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Od autora:

.Podstawowy slownik frazeologiczny stowacko-polski“ to publikacja zawierajgca ponad
2000 podstawowych zwigzkow frazeologicznych i wyrazen idiomatycznych jezyka
stowackiego wraz z polskimi ttumaczeniami. Materiat leksykalny pochodzi ze stownika
jezyka stowackiego oraz materiatdw prasowych.

Ze wzgledu na charakter publikacji nie zamieszczono przyktadow do konkretnych
zwigzkow frazeologicznych. Stowniczek przeznaczony jest dla 0oséb rozpoczynajgcych
nauke jezyka stowackiego — poziom A1-A2.

Przy doborze haset kierowatem sie przydatnoscig dla osob uczgcych sie jezyka
stowackiego. Stownik powstawat od podstaw, dlatego moze sie okazac, ze brakuje
jakiego$ podstawowego zwigzku, ktdry przeoczytlem korzystajgc ze stownikow jezyka
stowackiego. Napisanie stownika frazeologicznego z prawdziwego zdarzenia zajmuje
kilka lat i pochtania mnéstwo pieniedzy. Od 25.11.2011 publikacja jest dostepna na
zasadzie dobrowolnych datkow.

Jesli spodobat ci sie stownik i chcesz wspomo6c mnie w kontynuowaniu prac nad
stownikami jezykéw stowianskich, mozesz to zrobi¢ wptacajgc dowolng kwote przez
Paypal ze strony www.darlex.pl



A:
odApoZ

ABRAHAM:
odiSiel k Abrahamovi
uz je v lone Abrahamovom

ADAM:
Adamovo jablko
Adamovo rebro
byt ako Adam
zacCat od Adama

ADRESA:

obratit sa na nepravu adresu
povedat nie¢o na adresu niekoho
zmylit si adresu

ALFA:
alfa a omega

ANJEL:

anjel strdzca
anjel pokoja
anjel smrti
dobry ako anjel
mesto anjelov
padly anjel

Zlty anjel

APRILOVY:
aprilové pocasie

BABKA:
babka k babce, budu kapce
predat za babku

BABKA:
byt babkou v rukach niekoho

BAT SA:
bat sa vlastného tiena

BAVIT SA:
bavit sa na cudzi ucet

BEZ:

bez ladu a skladu
¢lovek bez srdca
hore bez

chodi ako bez duse

jeden za osemnast, druhy bez dvoch za dvadsat

nik(to) nie je bez chyb
odist bez slova

ostat’ bez slova

povedat nie¢o bez obalu

odAdoZ

odszedt na tono Abrahama
przeniost sie na tono Abrahama

jabtko Adama

zebro Adama /kobieta/

sta¢ w stroju Adama /nago/

zacza¢ od Adama i Ewy /od poczgtku/

zwrdcic¢ sie pod niewtasciwy adres
powiedzie¢ co$ pod czyim$ adresem
pomyli¢ adres

alfa i omega

aniot stréz

aniot pokoju
aniot Smierci
dobry jak aniot
miasto aniotow
upadty aniot
pomoc drogowa

kwiecieh-plecien

ziarnko do ziarnka, a zbierze sie miarka
sprzedac za bezcen

by¢é marionetkg w czyichs rekach

ba¢ sie wiasnego cienia

bawié¢ sie cudzym kosztem

bez skiadu i tadu

cztowiek bez serca

topless

chodzi jak struty

wart Pac pataca, a patac Paca
nie ma ludzi doskonatych
odejs¢ bez stowa

zaniemowic

powiedzie¢ co$ bez ogrdédek



BEZVEDOMIE:
opit sa do bezvedomia

BEZAT:

beZat ozlomkrky

¢as bezi

mraz mu bezi po chrbte
roky beZia

BIELY:

biela kniha

biela pani

biela smrt

biela vlajka

biela vrana

biele goliere

biele zlato

biely ako sneh

biely ako stena

biely bod

Biely dom

biely kén

do bieleho rana

mat nieco Cierne na bielom
obchod s bielym masom
princ na bielom koni

BIT (SA):

bit' na poplach

bit' niekoho ako kona/psa

kde sa dvaja bija, tam treti vitazi

BOD:

biely bod

uviaznut na mftvom bode
zachytny bod

BOH:

Boh mi je svedok/svedkom
¢lovek mieni, Pan Boh meni
vdaka Bohu

BOHATSTVO:
rozpravkové bohatstvo

BOJ:

boj na Zivot a na smrt’
boj o chlieb

boj s casom

padnut v boji

upic¢ sie do nieprzytomnosci

biec/pedzi¢ na ztamanie karku
czas leci

ciarki przechodzg mu po plecach
lata lecg

biata ksiega

biata dama /duch/

Smier¢ w $niegu lub pod lawing
biata flaga /znak kapitulacji/
biaty kruk

biate kotnierzyki

cukier

biaty jak $nieg

biaty/blady jak $ciana
(sport.) wapno, jedenastka
Biaty Dom

stup /podstawiona osoba/
do biatego rana

mie¢ cos$ czarno na biatym
handel zywym towarem
ksigze na biatym koniu

bi¢ na alarm
bi¢ kogos jak psa
gdzie dwoch sie bije, tam trzeci korzysta

(sport.) wapno, jedenastka
utkng¢ w martwym punkcie
punkt zaczepienia

Bog mi swiadkiem
czlowiek strzela, Bég kule nosi
dzieki Bogu

bajeczne bogactwo

walka na $mier¢ i zycie
walka o chleb

walka z czasem

polec w walce



BOJOVAT:

bojovat na zivot a na smrt’

bojovat s veternymi mlynmi
bojovat sdm so sebou

bojovat zo vSetkych sil

kto me¢om bojuje, mec¢om zahynie

BOLEST:
utisit bolest

BOMBA:
ekologickd bomba
kaloricka bomba

BOZK:
bozk smrti
francuzsky bozk

BRADA:
byt hore bradou

BRAT:
brat v Kristu
brat z mokrej Stvrti

BRAT:

bohatym brat a chudobnym davat
brat niec¢o na lahka vahu

brat nie¢o na vedomie

brat nie€o spat

brat nie¢o za bernd mincu

brat’ nohy na plecia

brat si niec¢o k srdcu

brat zakrutu

BREH:
ticha voda brehy myje

BRIADKA:
kozia briadka

BUDUCNOST:

blizka budtcnost
daleka buducnost
hladiet do buducnosti
hudba budicnosti
poucenie pre budicnost

BYT:
byt v Gzkych

jeho Zivot bol ako nikdy nekonciaci zar

nebolo to tak vzdy
ni¢ nie je zadarmo
su si sudeni
uz je po fiom

walczy¢ na smieré i zycie

walczyé z wiatrakami

walczyé z samym sobg

walczy¢ ze wszystkich sit

kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie

usmierzy¢ bél

bomba ekologiczna
bomba kaloryczna

pocatunek $mierci
francuski pocatunek

leze¢ w tonie Abrahama

brat w wierze
kompan od kieliszka

zabiera¢ bogatym i dawa¢ biednym
lekcewazyc co$

przyjmowaé co$ do wiadomosci
odwotywaé cos/cofaé co$

bra¢ co$ za dobrg monete

bra¢ nogi za pas

bra¢ sobie cos do serca

bra¢ zakret

cicha woda brzegi rwie

kozia brodka

bliska przyszios¢
daleka/odlegta przyszio$é
patrze¢ w przysztosé
melodia przysztosci
nauczka na przysztosé

by¢ w tarapatach

jego zycie byto niekonczaca sie imprezg
nie zawsze tak byto

nie ma nic za darmo

sg dla siebie przeznaczeni

juz po nim



CENA:

cena Utechy

kapit pod cenu

ma to cenu zlata

za kazdi cenu

za nijakd/ziadnu cenu

CESTA:

cesta zivota
dieta je na ceste
Hodvabna cesta
hovorit z cesty

chodit’ po nevysliapanych cestach

chodit’ po vysliapanych cestach
ist svojou cestou

ist vlastnou cestou

je pred nami eSte dlha cesta
je to na dobrej ceste

krizova cesta

mat volnu cestu

Mlie¢na cesta

najst’ si cestu k srdcu

nase cesty sa rozchadzaju
nova cesta zivotom

posledna cesta

postavit sa niekomu do cesty
razit’ si cestu

svadobna cesta

vSetky cesty vedu do Rima
zlata stredna cesta

CESTOVAT:
cestovat nacierno

CIEL:
ciel svéati/posvacuje prostriedky
minat sa s ciefom

CIT:

Clovek bez citu
hrat' na city
ranit’ city

CITIT (SA):

citim sa nesvoj

citit sa ako doma

citit sa vo svojom Zivle

CAKAT:

¢aka ho gulka

¢aka na smrt

¢akat ako na ihlach

Cakat so zalozenymi rukami
dat na seba dlho ¢akat

nagroda pocieszenia

kupi¢ ponizej wartosci

to ma wage zfota

za wszelkg cene

za zadng cene/za nic w swiecie

droga zycia

dziecko jest w drodze

Jedwabny Szlak

moéwié od rzeczy

przeciera¢ szlaki

chodzi¢ utartymi szlakami/sciezkami
i8¢ swojg droga

i8¢ wiasng droga

przed nami (jest) jeszcze diuga droga
to jest na dobrej drodze

droga krzyzowa

mie¢ wolng droge

Droga Mleczna

znalez¢ droge do serca /czyjegos/
nasze drogi sie rozchodzg

nowa droga zycia

ostatnia droga /pogrzeb/

stang¢ komus na drodze

torowaé sobie droge

podréz poslubna

wszystkie drogi prowadzg do Rzymu
zitoty Srodek

podrézowaé na gape

cel uswieca srodki

ming¢ sie z celem /nie spetié¢ swojego zadania/

cztowiek bez uczué
grac na uczuciach
rani¢ uczucia

czuje sie nieswojo
czu¢ sie jak w domu
by¢/czu¢ sie w swoim zywiole

czeka go kula /rozstrzelanie/
czekac na $mieré

czekac jak na szpilkach
czekac z zatozonymi rekami
kaza¢ na siebie diugo czekac



CAS:

¢as leti

¢as plynie

¢as rani, ¢as hoji
Cas sa vliekol
¢as su peniaze
Cas ukaze

¢asy sa menia
ist/krdCat’ s duchom €asu
je mu dlhy ¢as

je najvysSi Cas
mrhat ¢as

na vecné casy
preteky s éasom
raz za ¢as
svojho ¢asu

v Case i neCase
v pravy ¢as
vSetko ma svoj Cas
z ¢asu na €as

za davnych cias
zabijat Cas

zlaté Casy

zlé Casy

zub Casu

CELO:
mat niec¢o na Cele napisané
poklepat’ si po Cele

CIARA:

Ciara ve¢ného snehu

Ciara Zivota

prehrat na celej Ciare

spravit niekomu &iaru cez rozpocet
vzdusnou ¢iarou

CIERNY:

¢ierna diera

¢ierna kronika

¢ierna listina

Cierna ovca (rodiny)

¢ierna skrinka

¢ierna stavba

Gierne uhlie

Gierne zlato

¢ierny humor

Cierny kon

Cierny pasazier

Cierny Serif

chodit’ v diernom

kreslit nieco Ciernymi farbami
mat’ Cierne myslienky

mat Cierny def

mat nieco ¢ierne na bielom
trafit do &ierneho

czas leci

czas plynie

czas goi/leczy rany
czas sie wlokt

czas to pienigdz
czas pokaze

czasy sie zmieniajg
i8¢ z duchem czasu
nudzi sie

jest najwyzszy czas
trwoni¢ czas

na wieczne czasy
wyscig z czasem
raz na jaki$ czas
swego czasu

w pogodzie i niepogodzie
w (sama) pore
wszystko w swoim czasie
od czasu do czasu
w dawnych czasach
zabija¢ czas

zlote czasy

zle czasy

zgb czasu

mieé cos wypisane na czole
popukac sie w czoto

linia wiecznego $niegu
linia zycia

przegra¢ na catej linii
pokrzyzowaé czyjes plany
w linii powietrznej

czarna dziura

kronika kryminalna, kronika policyjna
czarna lista

czarna owca (rodziny)

czarna skrzynka

samowola budowlana

wegiel kamienny

czarne ziloto /wegiel lub ropa/

czarny humor

(sport.) czarny kon

pasazer na gape

ochroniarz

nosic¢ zatobe

przedstawia¢ cos w czarnych kolorach
mieé czarne mysli

mie¢ zty dzien

mieé cos czarno na biatym

trafi¢ w dziesigtke



CisLo:
¢isla neklamu
rec cisel

CiTAT:
¢itat' komu myslienky
¢itat medzi riadkami

CLOVEK:

Clovek ¢loveku vikom

¢lovek nikdy nevie

¢lovek od pera

ozval sa v nom cClovek

stat’ sa nhovym ¢lovekom

Saty robia Cloveka

to je nas clovek

vtaka poznés po peri, ¢loveka po redi

zit ako ¢lovek

DALEKO:

jablko nepadéa daleko od stromu
k dokonalosti to ma daleko
zaSiel prili§ daleko

DAN:
zaplatit dan za neskdsenost

DAT:

dat kazdému

dat niekomu koSik/kds

dat niekomu ponaucenie

dat niekomu volna ruku

dat ohfa

dat slovo

dat vediet

ja ti dam!

neda sa ni¢ robit

nedal by zari(ho) deravy gro$
nedas - dostanes

to sa neda opisat

DAZD:

déazd guliek

dostat sa z dazda pod odkvap
po dazdi byva pekne

rast ako huby po dazdi

DEJINY:

beh dejin

dejiny sa opakuju
koleso dejin
vojst do dejin

liczby nie kltamig
mowa liczb

czyta¢ komu$ w myslach
czyta¢ miedzy wierszami

czlowiek cztowiekowi wilkiem
nigdy nie wiadomo

cztowiek piéra

odezwat sie w nim czlowiek
sta¢ sie nowym cztowiekiem
szata czyni cziowieka

to nasz czlowiek

ptaka po upierzeniu, wilka po sieréci, cztowieka

poznasz po mowie
zy¢ jak cztowiek

niedaleko pada jabtko od jabtoni
daleko mu do doskonatosci
zaszedt za daleko

zaptaci¢ frycowe

da¢ kazdemu

da¢ komus kosza

da¢ komus nauczke

da¢ komus wolng reke

dac¢ ognia

dac stowo

dac znaé

ja ci dam!

nie da sie nic zrobi¢

nie datby za niego pieciu groszy
(sport.) niewykorzystane okazje sie mszczg
tego nie da sie opisac

grad kul

wpas¢ z deszczu pod rynne

po burzy (zawsze) wychodzi stonce
rosngc¢ jak grzyby po deszczu

bieg historii

historia sie powtarza

koto historii

przejs¢ do historii/zapisac sie w historii



DEN:

aj zajtra je den

ani Rim nepostavili za jeden deri
byt cely den na nohach
den po den

den po dni

dfiom i nocou

jeho dni sa spocitané

mat svoj den

nechval den pred ve¢erom
velky der

Vo dne v noci

za bieleho dna

zo dna na den

DIELO:

dielo chvali majstra
dielo skazy

priloZit ruku k dielu
to je jeho dielo

DIERA:
Gierna diera
ozonova diera

DIETA

deti a blazni hovoria pravdu

dieta svojej doby

dieta vojny

dieta zo skimavky

malé deti, mala starost, velké deti, velka starost

plakat ako malé dieta
priniest dieta na svet
teSit sa ako dieta

to pochopi aj dieta
vecné dieta

velké dieta

vyliat s vaniCkou aj dieta
zazracné dieta

DLAN:

kipit za pat prstov a Siestu dlan
mat nie¢o ako na dlani

odist' s prazdnymi dlanami
peniaze na dlan

rovny ako dlan

svrbi ho dlan

DNES:
¢o mdzes urobit dnes neodkladaj na zajtra

jutro tez jest dzien

nie od razu Rzym zbudowano
by¢ caly dzieh na nogach
dzien po dniu

dzien po dniu

dniem i nocg

jego dni sg policzone

mie¢ swoj dzien

nie chwal dnia przed zachodem stonca
wielki dzien

w dzieh i w nocy

w bialy dzien

z dnia na dzien

dzieto mistrza chwali
dzieto zniszczenia
przytlozyé reke do dzieta
to jego dzielo

czarna dziura
dziura ozonowa

dzieci i glupcy mowig prawde
dziecko swoich czas6w
dziecko wojny

dziecko z probowki

mate dzieci - maty ktopot, duze dzieci - duzy
kiopot

ptakac jak mate dziecko
wydac¢ dziecko na $wiat
cieszy¢ sie jak dziecko
nawet dziecko to zrozumie
wieczne dziecko

duze dziecko

wylac dziecko z kagpielg
cudowne dziecko

ukrasé

mieé cos jak na dioni
odej$¢ z pustymi rekami
pienigdze na reke
ptaski jak deska
Swierzhbi go dion

€0 mozesz zrobi¢ dzisiaj, nie odkladaj na jutro



DNO:

byt na dne

dno ludskej spolo¢nosti
dno tabulky

dostat’ sa na dno

klesnit na dno

rad pozera na dno poharika
vidiet' na dno

vypit kalich horkosti do dna

DOBA:

dieta svojej doby
dnes je ina doba
duch doby

ist s dobou

nova doba

DOJEM:
byt pod dojmom nie€¢oho
urobit dojem na niekoho

DOM:

Biely dom

byt z dobrého domu

cely dom bol na nohach
chodit z dom/z domu do domu
mala domov

verejny dom

DOMA:
citit sa ako doma
vSade dobre, doma najlepSie

DOSTAT (SA):

dostat figu borovu

dostat kdS/koSom

dostat na ruku

dostat sa z dazda pod odkvap
nedas - dostanes$

DOZVEDIET SA:
dozvediet sa ako posledny

DREVO:
spat ako drevo

DROBNOHLAD:
zobrat pod drobnohlad
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by¢ na dnie

niziny spoteczne

dno tabeli

stoczy¢ sie na dno

upas¢ na dno

lubi zajrzeé¢ do kieliszka
zna¢ od podszewki

wypi¢ kielich goryczy do dna

dziecko swoich czasow
dzisiaj sg inne czasy
duch czasow

iS¢ z duchem czasu
nowe czasy

by¢ pod wrazeniem czego$
zrobi¢ na kim$ wrazenie

Biaty Dom

pochodzi¢ z dobrego domu
caly dom byt na nogach
chodzi¢ od domu do domu
(sport.) podanie do bramkarza
dom publiczny

czuc sie jak w domu
wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej

dostac fige z makiem

dosta¢ kosza

dostac na reke /gotéwke/

wpas¢ z deszczu pod rynne

(sport.) niewykorzystane okazje sie mszczg

dowiedzie¢ sie jako ostatni

spac jak suset

wzigé pod lupe



DRUHY:

druhého takého nenajdes
druhy stav

hrat' druhé husle

moje druhé ja

prejst na druhd stranu

tu je moj druhy domov

z druhej ruky

DRZAT (SA):

drz hubu!

drz sa od neho dalej
drzat palce

drzat sa pohromade
drzat smutok

sotva sa drzat na nohach

DUCH:

ani ducha niet

bojovy duch

byt duchom nepritomny
dobry duch

Duch Svaty

hodina duchov

chodit ako bez ducha
klesnut na duchu
mesto duchov

mlady duchom

v duchu som bol s fiou
v zdravom tele zdravy duch
vypustit’ ducha

zly duch

DUSA:

ani ziva duse

chodit ako bez duse

nebolo tam zivej duse
odrahlo mu na dusi

povedat nie¢o z (hibky) duse
vypustit’ dusu

zapisat svoju dusu Certovi

DVERE:

den otvorenych dveri

mat otvorené dvere

nech si zameté pred svojimi dverami
nechavat si otvorené (zadné) dvere
stretli sme sa vo dverach

tam sa dvere ani nezatvaraju

ukézat niekomu dvere
za zatvorenymi dverami
zatvéaral som ludom dvere pred nosom
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drugiego takiego nie znajdziesz
stan blogostawiony /cigza/

grac drugie skrzypce

moje drugie ja

przej$¢ na drugg strone

tu jest m¢j drugi dom

z drugiej reki

zamknij sie!

trzymaj sie od niego z daleka
trzymac kciuki

trzymac sie razem

by¢ w Zatobie

ledwo sie trzymac na nogach

ani zywej duszy

duch walki

by¢ niecbecnym duchem
dobry duch

Duch Swiety

godzina duchdéw

chodzi¢ jak struty
podupasé¢ na duchu
miasto duchow

miody duchem

w duchu bylem z nig

w zdrowym ciele zdrowy duch
wyziong¢ ducha

zly duch

ani zywej duszy

chodzi¢ jak struty

nie byto tam zywej duszy
ulzyto mu na duchu
powiedzie¢ co$ z giebi serca
wyziong¢ ducha

sprzeda¢ dusze diabtu

dzienh otwartych drzwi
mie¢ otwarte drzwi
niech pozamiata przed wtasnym progiem
zostawiac sobie otwartg furtke
minelismy sie w drzwiach

tam sie drzwi nie zamykajg

/o czestych odwiedzinach/
wskazac/pokazac¢ komus drzwi

za zamknietymi drzwiami

zamykatem ludziom drzwi przed nosem



DYCH:

do posledného dychu
dokial mu dych stadil
chytit druhy dych
jednym dychom

lapat dych

so zatajenym dychom
vyrazilo mu to dych

DYCHANIE:
umelé dychanie

DZUNGLA:
betdénovéa dzungla
zakon dzungle

ELIXIR:

elixir lasky
elixir mladosti
elixir zivota

FARBA:

farba hlasu

hajit narodné farby

hrat vSetkymi farbami

opisovat nie¢o ¢iernymi farbami
opisovat’ nie¢o ruzovymi farbami
s nim moj svet dostal farbu
vyjadrovat sa ako slepy o farbach
vyjst' s farbou von

FUKAT:
fukat do balénika

GOL:

g6l do Satne
kontaktny gél
vlastny goél

GUSTO:
proti gustu ziaden diSputat

HADZAT:

hadzat na papier

hadzat niekomu piesok do o¢i
hadzat niekomu polena pod nohy
hadzat perly sviniam

hadzat vSetkych do jedného vreca
hadzat zabky

HANBA:

praca nie je hanbou
prepadol sa od hanby
uSetrit hanby

zhorel od hanby

do ostatniego tchu

dopdki starczyto mu tchu

ztapa¢ drugi oddech

jednym tchem

tapac¢ oddech

z zapartym tchem

zaniemoéwit/zaparto mu dech/zatkato go

sztuczne oddychanie

betonowa dzungla
prawo dzungli

eliksir mitosci
eliksir mtodosci
eliksir zycia

barwa gtosu

broni¢ barw narodowych

mieni¢ sie kolorami /o rzeczy/
opisywac cos$ w czarnych kolorach
opisywac¢ co$ w r6zowych kolorach
z nim moj swiat nabrat rumiefncow.
mowié o czyms jak Slepy o kolorach
wytozy¢ kawe na tawe/odkryé karty

dmuchaé¢ w balonik

(sport.) gol do szatni

(sport.) bramka kontaktowa/gol kontaktowy
(sport.) bramka samobdjcza/gol samobojczy

z gustami sie nie dyskutuje

przelewa¢ na papier

sypaé¢ komus piaskiem w oczy

rzuca¢ komus ktody pod nogi

rzucaé perly przed wieprze

wrzucac wszystkich do jednego worka
robi¢ kaczki /kamieniami na wodzie/

praca nie hanbi
zapadt sie ze wstydu
oszczedzié wstydu
spalit sie ze wstydu



HLAD:
hlad je najlepsi kuchar
umierat od hladu

HLADAT:

hladat ihlu v kope sena
hladat Stastie

niekto tu neméa ¢o hladat
tazko sa hladaju slova

HLAS:

farba hlasu

hlas ako zvon

hlas krvi

hlas ludu

hlas rozumu

hlas volajuceho na pusti
ist za hlasom srdca
posluchat hlas srdca
pozdvihnut hlas proti niekomu
vnutorny hlas

zvysit hlas

HLAVA:

ani vlas na hlave sa mu neskrivi
bit hlavou o mur

bit niekoho hlava-nehlava

budi padat’ hlavy

div mi hlava nepukne
dubové/zadebnena hlava

hlava ako koleno

hlava alebo znak

hlava rodiny

hlava sa mu ide rozskocit

hlava Statu

hlavou mur neprerazis

hlavu hore!

chranit’ niekoho/nie¢o ako oko v hlave
ist hlavou proti maru

je o hlavu vySsi

kruti/to¢i sa mu hlava

kto nema v hlave, musi mat (m&) v nohach

macacie hlavy

mat horucu hlavu

mat niecoho vySe hlavy
mat’ strechu na hlavou
mat v hlave slamu

mat v hlave

mat vela na hlave

nejde mu to do hlavy
nejde mu to z hlavy
nemal som hlavu na uéenie
nevie, kde mu hlava stoji
od hlavy (az) po paty

od hlavy ryba smrdi
padnuty na hlavu
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gtdd jest najlepszym kucharzem
umieraé z gtodu

szukaé igly w stogu siana
szukaé szczescia

ktos nie ma tu czego szukaé
trudno znalez¢ stowa

barwa gtosu

gtos jak dzwon

zew Krwi

gtos ludu

gtos rozsadku

gtos wolajgcego na pustyni/puszczy
i8¢ za glosem serca
stucha¢ gtosu serca
podnie$¢ gtos na kogos
wewnetrzny gtos
podnies¢ gtos

wlos mu z gtowy nie spadnie

bi¢ glowg o mur/$ciane

bi¢ kogos gdzie popadnie
polecg gtowy

gtowa mi peka

zakuty teb

tysy jak kolano

orzet albo/czy reszka

gtowa rodziny

gtowa mu peka

gtowa panstwa

gtowag muru nie przebijesz
gtowa do géry!

strzec kogos$/czegos jako oka w glowie
bi¢ glowg o mur/sciane

jest o glowe wyzszy

kreci mu sie w gtowie

kto nie ma w gtowie, ten ma w nogach
kocie tby

by¢ w gorgcej wodzie kgpanym
mie¢ czegos powyzej uszu

mie¢ dach nad gtowag

miec¢ siano w gtowie

mie¢ w czubie

mie¢ mnostwo spraw nad gtowie

nie moze tego pojgé/nie miesci mu sie to w gtowie

nie daje mu to spokoju

nie miatlem gtowy do nauki
ma urwanie gtowy

od stop do gtow

ryba psuje sie od glowy
stukniety, postrzelony



postavit' si hlavu

premerat’ (si) niekoho od hlavy po paty
ratat v hlave

robit’ si tazka hlavu z nie¢oho

rucit svojou hlavou

schovavat/skryvat hlavu do piesku
slava mu stupla do hlavy

stratit’ hlavu

vbit/vtict/nabit niekomu nieéo do hlavy
veSat hlavu

viac hlav, viac rozumu

vita mu to v hlave

vybit/vytict z hlavy

vypisat cenu na nieciu hlavu

z toho ma hlava neboli

zachovat hladnu hlavu

zaplatit' nieco hlavou

HLUPOST:
hnevat sa pre kazdu hlupost

HLUPY:

boli sme mladi a hlapi

hldpa hus

hlipy ako tela/poleno

hlapy Jano/Kubo

hlipy ma Stastie

mat’ hllpe Stastie

na hlapu otazku hldpa odpoved
robit’ sa hlipym

HMLA:
vidiet ako v hmle

HNEDY:
hnedé kosele
hnedé uhlie

HNIEZDO:

osie hniezdo

pichnat do osieho hniezda
Spinit (si) do vlastného hniezda
teplé hniezdo

HODINA:

Cakat celé hodiny

hodina duchov

hodina pravdy

odbila jeho posledna hodina
tazka hodina

vypoved na hodinu

z hodiny na hodinu
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uprzec sie

zmierzy¢ kogo$ od stép do gtéw
liczy¢ w pamieci

przejmowac sie czyms$

reczyé (swojg) gtowa

chowac gtowe w piasek

stawa uderzyta mu do gtowy
straci¢ gtowe

whi¢ co$ komus do gtowy
spuszczaé gtowe

co dwie gtowy, to nie jedna
chodzi mu to po gtowie

wybié z glowy

wypisa¢ nagrode za czyjas glowe
o to mnie gtowa nie boli
zachowac zimng krew
przyptaci¢ co$ glowg

gniewac sie o kazde gtupstwo

bylismy miodzi i gtupi

gtupia ges /o kobiecie/

ghupi jak but

ghlupi Jas

glupi ma zawsze szczescie

mie¢ glupie szczeécie

na gtupie pytanie gtupia odpowiedz
udawac gtupka

widziec¢ jak przez mgte

brunatne koszule
wegiel brunatny

gniazdo os/szerszeni

wiozy¢ kij w mrowisko
kala¢ wtasne gniazdo
ciepte gniazdko

czekac¢ catymi godzinami
godzina duchdéw

godzina prawdy

wybita jego ostatnia godzina
pordd

wypowiedzenie w trybie natychmiastowym

z godziny na godzine



HORA:
ako do hory volas, tak sa ti ohlasi

ako sa do hory vol4, tak sa z hory ozyva

chlap ako hora
klame az sa hory zelenaju
laska hory prenasSa

nestastie nechodi po horach, ale po fudoch

slubovat” hory-doly
za horami za dolami

HORE:

byt hore bradou

ceny vyleteli hore

drzat nos hore

hore bez

obréatit vSetko hore nohami
raz si dole, raz hore

HOST:

hostia si u nas podavajua klucky
nezvany host

ryba a host na treti den smrdi

HOVORIT:

hovor sam za seba

hovorit k veci

hovorit od veci

hovorit' striebro, mi¢at zlato
hovorit z cesty

nehovor hop, dokial si nepreskodil
nemusi$ mu to hovorit’ dvakréat
ni¢ ti to nehovori?

Skoda hovorit

to mi nie¢o hovori

vam sa to hovori

HRA:

hra macky s mySou
hra s ohfiom

hra svetla a tiefiov
hrat dvojaku hru
chlieb a hry

je tolen hra

nieco je v hre
postavenie mimo hry
pyramidova hra
vidiet niekomu do hry

HRANICA:

hranica medzi zivotom a smrtou
jeho laska nema hranic

zelend hranica
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jak Kuba Bogu, tak Bég Kubie
jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie
chiop jak dab

kitamie jak najety

mito$¢ przenosi gory
nieszczescia chodzg po ludziach
obiecywac ztote gory

za g6rami, za lasami

leze¢ w tonie Abrahama

ceny poszybowaty w gore
zadziera¢ nosa

topless

obréci¢ wszystko do gory nogami
raz na wozie, raz pod wozem

drzwi sie u nas nie zamykajg
nieproszony gos¢
gos¢ i ryba trzeciego dnia cuchnie

mow za siebie

moéwié do rzeczy

mowi¢ od rzeczy

mowa jest srebrem, milczenie ziotem
mowi¢ od rzeczy

nie méw hop, dopoki nie przeskoczysz
nie musisz mu dwa razy powtarzac
nic ci to nie moéwi?

szkoda gadaé

cos mi to mowi

tatwo wam mowic

zabawa w kotka i myszke
igranie z ogniem

gra $wiatta i cieni
prowadzi¢ podwaojng gre
chleb i igrzyska

to tylko gra/zabawa

co$ jest w grze

(sport.) spalony

piramida

przejrze¢ czyjas gre

granica miedzy zyciem i $miercig
jego mito$¢ nie ma/zna granic
zielona granica



HRAT:

hrat (velkého) pana
hrat dvojaku hru

hrat prvé husle
tancuje, ako mu hraju
tu nieco nehra

HRDINA:
robit’ (zo seba) hrdinu

HROB:
byt jednou nohou v hrobe
Cerstvy hrob

hrob Neznameho vojaka

kopat niekomu hrob

mi¢at’ ako hrob

nenavist az po/za hrob

od kolisky az po hrob

priviest niekoho do hrobu

tma ako v hrobe

uz nad hrobom stoji

v hrobe sa obracia

vziat so sebou tajomstvo do hrobu

HROBAR:
ujst hrobarovi z lopaty

HRST:

lepsi vrabec v hrsti ako holub na streche
mat/drzat niekoho v hrsti

rozdavat plnymi hrstami

HUDBA:
hudba buducnosti

HVIEZDA:

hviezda najvacsej velkosti
narodit’ sa pod Stastnou hviezdou
slubovat hviezdy z neba

CHLAP:

ako jeden chlap

chlap ako buk

chlap ako hora

liSka chlap

prisli do chlapa
zachovat sa ako chlap

CHLIEB:

¢i chlieb jes, toho piesen spievaj

chlieb a hry

jest cudzi chlieb

kto do teba kamerom, ty do neho chlebom
mat isty chlieb

prist o chlieb

udawac (wielkiego) pana
gra¢ podwadjng gre

grac pierwsze skrzypce
tanczy, jak mu zagrajg
co$ tu nie gra

udawac/zgrywac¢ bohatera

by¢ jedng nogg w grobie

Swiezy gréb

/w ktérym niedawno kogo$ pochowano/
Grob Nieznanego Zotnierza

kopa¢ komus gréb

milcze¢ jak grob

nienawis¢ po gréb/dozgonna nienawis¢
od kotyski az po gréb

wpedzi¢ kogos do grobu

ciemno jak w grobie

jest juz jedng nogg w grobie

w grobie sie przewraca

zabra¢ tajemnice do grobu

uciec grabarzowi spod topaty

lepszy wrdbel w garsci, niz gotgb na dachu
mie¢ kogos$ w garsci
rozdawac petnymi garsciami

melodia przysztosci

gwiazda najwiekszego formatu
urodzi¢ sie pod szczesliwg gwiazda
obiecywa¢ gwiazdke z nieba

jak jeden mgz

chlop zdrowy jak dab

chiop jak dab

szczwany lis

przyszli co do jednego
zachowac sie jak mezczyzna

kto czyj chleb je, tego piosenke $piewa
chleb i igrzyska

byé¢ na cudzym chlebie

kto w ciebie kamieniem, ty w niego chlebem
mieé pewny kawatek chleba

straci¢ chleb /zarobek/



vitat chlebom a solou
zarabat na chlieb

zit na cudzom chlebe
zit o chlebe a vode

CHLIEV:

AugiaSov chliev

je tu ako v chlieve
prist ako do chlieva

CHODIT:

chodit ako hodinky

chodit poza Skolu

chodit’ v ¢iernom

chodit’ vySliapanou cestou

chodit’ ako bez duse

chodit’ po svete

kto neskoro chodi, sam sebe Skodi

nechat si chodit po hlave

nestastie nechodi po horach, ale po fudoch

CHOMUT:
manzelsky chomut

CHOROBA:
choroba Sialenych krav
staroba - choroba

CHRBAT:

mat na chrbte tridsiatku
mraz mu chodi po chrbte
napadnut od chrbta

robit nie€o za chrbtom
ukazat niekomu chrbat
vrazit niekomu néz do chrbta

CHUT:

byt pri chuti

dobru chut!

nechat si zajst chut
nie¢o mi nie je po chuti
s jidlem roste chut

CHVILA:

mal by tu byt kazda chvilu
mat dlhu chvilu

na poslednu chvilu

od prvej chvile

prisla jeho chvila

slabé& chvila

trpké chvile

urobil to z dlhej chvile

v nestrazenej chvili

v poslednej chvili

v prvej chvili

vyckéaval na svoju chvilu
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wita¢ chlebem i solg
zarabia¢ na chleb

byé na cudzym chlebie
zy¢ o chlebie i wodzie

stajnia Augiasza
tu jest jak w chlewie
wejs¢ jak do chlewa

chodzi¢ jak zegarek

chodzi¢ na wagary/wagarowaé

nosic¢ zatobe

chodzi¢ utartymi szlakami

chodzi¢ jak struty

jezdzi¢ po $wiecie

kto pézno przychodzi, sam sobie szkodzi
da¢ sobie wchodzi¢ na gtowe
wypadki/nieszczescia chodza po ludziach

jarzmo matzenskie/wiezy matzenskie

choroba wsciektych kréw
staro$¢ nie radosc¢

mieé na karku trzydziestke

ciarki przechodzg mu po plecach
zaatakowa¢ od tylu

robi¢ cos za plecami

odwrdcié¢ sie do kogos plecami
whbi¢ komus$ n6z w plecy

miec apetyt

smacznego!

obejs¢ sie smakiem

co$ mi nie jest w smak

apetyt rosnie w miare jedzenia

powinien tu by¢ lada chwila
nudzic sie

na ostatnig chwile

od pierwszej chwili
nadeszia jego chwila
chwila stabosci
gorzkie chwile

zrobit to z nudow

w chwili nieuwagi

w ostatniej chwili

w pierwszej chwili
czekat na swojg chwile



CHVOST:
chvost tabulky
kazda liska svoj chvost chvali

CHYBA:

jeho pisomka bola sama chyba
na chybach sa ¢lovek uci

nikto nie je bez chyby

ucit sa na vlastnych chybach

CHYBAT:

malo chybalo
nesmel nikde chybat
ni¢ mu nechyba

to nam este chybalo
vela nechybalo

CHYTAT:
chytat’ bronz

CHYTIT:

chytit niekoho pri ¢ine

chytit niekoho za slovo

kto sa topi, aj slamky/britvy sa chyti

ISKRA:
prebehla/preskocila mezi nimi iskra

IST:

diev¢ata po fiom idd
id mi z o¢i!

ide mi to na nervy

ide mu do placu

ide to ako po masle
ist cez mftvoly

ist na Cerstvy vzduch
ist svetom

ist v Slapajach/po stopéach niekoho
ist vySliapanou cestou
ist z cesty

nechod mi na o¢i!

JABLKO:
Adamovo jablko

jablko nepada/nespadne daleko od stromu

jablko sporu
zahryzn(t do kyslého jablka

JANKO:

6o sa Janko nenauci, to sa Jano nedouci

-18-

(sport.) ogon tabeli
kazda pliszka swoj ogon chwali

w jego pracy (pisemnej) roito sie od btedow

cztowiek uczy sie na biedach
nikt nie jest doskonaty
uczy¢ sie na wkasnych btedach

mato brakowato

nigdzie nie mogto go zabrakng¢
niczego mu nie brakuje

tego nam jeszcze brakowato
nieduzo brakowato

opalac sie

zlapac kogos$ na gorgcym uczynku
zlapa¢ kogos za stowo
tongcy brzytwy sie chwyta

przeskoczyta miedzy nimi iskra

dziewczyny na niego leca
zejdz mi z oczu!

dziata mi to na nerwy
zbiera mu sie na ptacz
idzie jak po masle

i$¢ po trupach (do celu)
iS¢ na Swieze powietrze
iS¢ w Swiat

iS¢ w czyjes slady

i8¢ utartym szlakiem
schodzi¢ z drogi

nie pokazuj mi sie na oczy!

jabtko Adama

niedaleko pada jabtko od jabtoni
kos¢ niezgody

zrobi¢ cos z bélem serca

czego Jas sie nie nauczy, tego Jan
nie bedzie umiat



JAZYK:

brusit si jazyk

¢o na srdci, to na jazyku
davat si pozor na jazyk

drzat jazyk za zubami

jazyk ho svrbi

ma dusu na jazyku

mat dlihy jazyk

mat nie¢o na jazyku

mat ostry/Stiplavy

mliet jazykom

ohnivé jazyky

povie, o mu slina na jazyk prinesie
rozviazat niekomu jazyk

sliny sa mu zbiehaju na jazyku
stupat’ si na jazyk

vino rozvéazuje jazyk

JEDEN:

byt jednou nohou v hrobe
jedna lastovicka nerobi leto
jednym slovom

kri¢at jeden cez druhého
mne je to jedno

robit vSetko na jedno kopyto
sme ako jedna rodina
vSetci do jedného

vsetko jedno

vyjde to na jedno

vypit nie¢o na jeden dusok
za jeden-dva dni

za jedno

JEDLO:
s jedlom rastie chut

JEST:

¢i chlieb je§, toho piesen spievaj
¢o si kto navaril, to bude jest

je (ako) za dvoch

jest cudzi chlieb

KACICA:
novinarska kacica

KAMEN:

byt medzi dvoma (mlynskymi) kamerimi
kamen mudrcov

kamen Urazu

kto do teba kamenom, ty do neho chlebom
mat srdce z kamena

na dohodenie kamenom

neostal kamen na kameni

padla kosa na kamern

spadol mi kamen zo srdca

tvrdy ako kamen

szlifowac jezyk

CO ha sercu, to na jezyku

liczys sie ze stowami

trzymacd jezyk za zebami

Swierzbi go jezyk

stoi nad grobem/jest jedng nogg w grobie
mie¢ diugi jezyk

mie¢ cos$ na koncu jezyka

miec¢ ostry/ciety jezyk

mle¢ ozorem

jezory ognia

powie, co mu s$lina na jezyk przyniesie
rozwigza¢ komus jezyk

Slinka mu cieknie

sepleni¢

wino rozwigzuje jezyki

by¢ jedng nogg w grobie

jedna jaskotka wiosny nie czyni
jednym stowem

przekrzykiwac sie

mnie jest wszystko jedno

robi¢ wszystko na jedno kopyto
jestesmy jak jedna rodzina
wszyscy co do jednego
wszystko jedno

wyjdzie na jedno

wypic¢ co$ jednym tykiem/haustem/duszkiem
za dzien-dwa /za kroétki czas/
po pierwsze

apetyt ro$nie w miare jedzenia

kto czyj chleb je, tego piosenke spiewa
COo sobie nawarzyles, to sobie wypij

je za dwoch

byé na cudzym chlebie

kaczka dziennikarska

znajdowac sie miedzy mtotem a kowadtem
kamien filozoficzny

kos¢ niezgody

kto w ciebie kamieniem, ty w niego chlebem
mie¢ serce z kamienia

na rzut kamieniem/na wyciggniecie reki

nie zostat kamien na kamieniu

trafita kosa na kamien

spadt mi kamien z serca

twardy jak skata



zakladny kamen
zmizol, akoby kamen hodil do vody
zmrznat na kamen

KARTA:

hrat' s otvorenymi kartami

ide mu karta

karta sa obratila

mastit’ karty

odkryt svoje karty

postavit’ vSetko na jednu kartu
vidiet niekomu do karéat

zratit sa ako domcek z karat

KAZDY:

ako kazdy druhy/iny

kazdému nevyhovie$

kazdému po zéasluhe

kazdy si je strojcom svojho Stastia
na kazdu prilezitost

na kazdy hrniec sa pokrievka najde
systém kazdy z kazdym

to dokaze kazdy

to vie kazdy

v kazdom ohlade

v kazdom pripade

za kazdou cenu

KLINEC:

cigani mu klince kuju v zaludku
klinec do rakvy

zlaty klinec vecera

KLUCKA:
Cistit’ klucky
hostia si u nas podavaju klucky

KNIHA:

bézova kniha
biela kniha
hovori ako kniha
kniha osudu
kniha zivota

krst knihy

sediet v knihach

KOBEREC:
Cerveny koberec
zamiest pod koberec
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kamien wegielny
przepadt jak kamieh w wode
zamarznaé na kosé

gra¢ w otwarte/odkryte karty

idzie mu karta

karta sie odwrécita /sytuacja sie zmienita/
rzngé w karty

odkryc¢/odstoni¢ swoje karty

postawi¢ wszystko na jedng karte
przejrzec¢ czyjgs gre

rungc¢ jak domek z kart

jak kazdy inny

nie dogodzisz wszystkim

kazdemu wedtug zastug

kazdy jest kowalem wtasnego losu
na kazdag okazje

kazdy garnek znajdzie swojg pokrywke
(sport.) system kazdy z kazdym
kazdy to potrafi

to kazdy wie

pod kazdym wzgledem

w kazdym razie

za wszelkg cene

kiszki mu marsza grajg
gwo6zdz do trumny
gwozdz wieczora

szukac protekgciji
drzwi sie u nas nie zamykaja

bezowa ksiega

biata ksiega

moéwi jak z ksigzki

ksiega losu

ksiega zycia

chrzest ksigzki
siedzie¢/slecze¢ nad ksigzkami

czerwony dywan
zamies¢ pod dywan /zatuszowac/



KOLENO:

hlava ako koleno

na staré kolena

nesiaha mu ani po kolena
padat pred niekym na kolena
po kolena

podlamuji sa mu kolena
prosil ho na kolenach
robit nieCo na kolene
trasu sa mu kolen&a

zrazit niekoho na kolena

KOLESO:

dostal sa pod kola auta
koleso dejin

koleso sa obratilo
koleso Stastia sa krti
piate koleso na voze

KOLISKA:
koliska futbalu

KONAR:
podrezavat pod sebou konar

KONFLIKT:
konflikt zaujmov

KONIEC:

bol som treti od konca

este nie je vSetkému koniec
chytit nie€o za dobry koniec
ist aZ na koniec sveta
koniec dobry, vSetko dobré
koniec koncov

na druhom konci mesta

od zaciatku do konca
palica ma dva konce

radSej hrozny koniec ako hréza bez konca
Stastny koniec

to nema konca-kraja
zaCiatok konca

KON:

biely kén

Cierny kon

darovanému konovi nehlad na zuby
kén ma Styri nohy, a predsa sa potkne
princ na bielom koni

robit’ ako kén

zbit niekoho ako kona

KOPAT:
kto druhému jamu kope, sam do nej pada
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tysy jak kolano

na stare lata

nie siega mu nawet do kolan
padac¢ przed kims na kolana
po kolana /bardzo duzo/
uginajg sie pod nim kolana
prosit go na kolanach

robi¢ cos na kolanie

trzesg mu sie nogi /ze strachu/
rzuci¢ kogos na kolana

wpadt pod kota samochodu
koto historii

karta sie odwrocita

fortuna kotem sie toczy
pigte koto u wozu

kolebka pitki noznej /Wielka Brytania/

podcina¢ pod sobg gatgz

konflikt intereséw

bytem trzeci od kornca

jeszcze nie wszystko stracone
ztapacé/chwyci¢ byka za rogi

i8¢ na koniec Swiata

wszystko dobre, co sie dobrze konczy
koniec koncow

na drugim koncu miasta

od poczatku do konca

(kazdy) kij ma dwa konce

lepszy straszny koniec niz strach bez konca
szczesliwy koniec/Happy end

to nie ma kohca

poczatek kohca

stup /podstawiona osoba/

(sport.) czarny kon

darowanemu koniowi nie zaglgda sie w zeby
kon ma cztery nogi i tez sie potknie

ksigze na biatym koniu

harowa¢ jak wét

zhi¢ kogos$ jak psa

kto pod kim dotki kopie, ten sam w nie wpada



KOPYTO:
robit vSetko na jedno kopyto
Suster, drZ sa svojho kopyta

KORUNA:

nema ani korunu

to je koruna vSetkého
trriova koruna

KOST:

Clovek z mésa a krvi

je (iba) kost a koza
rozhybat’ si kosti

skazeny az do Spiku kosti

KOSELA:
blizSia koSela ako kabat
zvyk je zelezna kosela

KOZA:

bat sa o svoju koZu

esSte vlka nechytili, uz na jeho koZzu pili
hus(ac)ia koza

ide z koze vyskocit

je (iba) kost a koza

kri¢i akoby ho z koze dral
mat hroSiu koZu

niest koZu na trh

pocitit nie¢o na vlastnej koZi
vyviaznut' so zdravou koZou

KRAJ:
iny kraj, iny mrav
iSiel by az na kraj sveta

KRAJINA:

krajina javorového listu
krajina polmesiaca

krajina tisicich jazier

krajina veéného ladu

krajina vychadzajuceho sinka
krajine kvitnucej visSne

krajiny tretieho sveta

KRAL:

krél zvierat

medzi slepymi je jednooky kralom
tam, kde aj kral chodi pesSky

Zije si ako kral

KRALIK:
mnozia sa ako kraliky
pokusny kralik
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robi¢ wszystko na jedno kopyto
szewcze, pilnuje swojego kopyta

nie ma ani grosza
to szczyt wszystkiego
cierniowa korona

czlowiek z krwi i kosci
to skéra i kos¢
rozprostowaé kosci
zepsuty do szpiku kosci

blizsza koszula ciatu niz sukmana

przyzwyczajenie jest drugg naturg cztowieka

ba¢ sie o wlasng skére

nie dziel skéry na niedzwiedziu
gesia skérka

omal nie wyskoczyt ze skory

skora i kos¢ /o kims$ bardzo chudym/
krzyczy, jakby go obdzierali ze skory
by¢ gruboskoérnym

nadstawia¢ karku

odczuc¢ co$ na wlasnej skorze

ujs¢ calo

co kraj, to obyczaj
poszediby na koniec swiata

kraj klonowego liscia /Kanada/
kraina poétksiezyca

kraj tysigca jezior /Finlandia/

kraina wiecznego lodu

kraj wschodzgcego stonca /Japonia/
kraj kwitngcej wiéni /Japonia/

kraje trzeciego Swiata

krol zwierzat /lew/

na bezrybiu i rak ryba

tam, gdzie nawet krél chodzi piechotg
zyje jak krol

mnoz3a sie jak kroliki
krélik doswiadczalny



KRALOVNA:
kralovna krasy
kréfovna plesu
kréfovna vied

KRAVA:
dojna krava

KRHLA:
leje ako z krhly

KRITIKA:

lavina kritiky

ocitnut sa v palbe kritiky
vina kritiky

KRIZA:
kriza stredného veku

KRK:

hodit’ sa niekomu okolo krku
je az po krk v dlhoch

mam toho az po krk

mat nie¢o na krku

mat nie¢o z krku
mat ndz na krku
prist o krk

KROK:

drzat hubu a krok
krok za krokom
milovymi krokmi
na kazdom kroku
pridat do kroku
prvy krok byva najtazsi
prvy krok
slima¢im krokom
urobit’ prvy krok
zaSiel o krok dalej

KRV:
dievéa krv a mlieko

do poslednej kvapky krvi
krv mu tuhne/mrzne v Zilach
krv nie je voda

ma to v krvi

mat nieco v krvi

modré krv

nie¢o mi pije krv

potit' krv

preliat krv

presSlo mu to do krvi
robit’ zIG krv

tecie krv
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krélowa pieknosci
krélowa balu
krélowa nauk /matematyka/

dojna krowa

leje jak z cebra

lawina krytyki

znalez¢ sie w ogniu/pod ogniem krytyki

fala krytyki

kryzys wieku $redniego

rzucic¢ sie komus na szyje

tkwi w dtugach po uszy

mam tego po dziurki w nosie

mie¢ cos$ na karku/na gltowie
/musiec sie czyms zajmowac/

miec¢ cos z glowy

mie¢ n6z na gardle
zaptaci¢/przyptaci¢ gardtem /zyciem/

siedzie¢ cicho i robi¢ swoje

krok po kroku

milowymi krokami

na kazdym kroku

przyspieszy¢ kroku

pierwszy krok (jest) najtrudniejszy
pierwszy krok

$limaczym krokiem/zétwim tempem
zrobié¢ pierwszy krok

poszedt (o) krok dalej

dziewczyna jak krew z mlekiem
/zdrowo wyglgdajgca/

do ostatniej kropli krwi

co$ mu mrozi krew w zytach
krew nie woda

ma to we krwi

mie¢ cos$ we krwi /w naturze, charakterze/

btekitna krew

co$ mi psuje krew
wypruwag flaki
przelac krew

weszto mu to w krew
burzy¢/psuc krew
leje sie krew



udusit’ v krvi

urazit sa do krvi

v mlake krvi

z cudzieho krv netecie
zaplatit' krvou

zbit do krvi

KUS:

kus cesty
kus chlapa
kus po kuse
kus prace
kus sveta

KVAPKA:

ani kvapku

bit' sa do poslednej kvapky krvi
do poslednej kvapky

LAD:

krajina veéného ladu
nechat niekoho na fade
prelomit lady

studeny ako lad

LASKA:

byt zaslepeny laskou
hniezdocko lasky

laska hory prenasa

laska na prvy pohlad

lasku si nevynutis

mat Stastie v laske

neStastie v hre, Stastie v laske
opicia laska

panska laska na zajaom chvoste visi
platonicka laska

prva laska

slepé laska

stara laska nehrdzavie

LAVICKA:
lavicka nahradnikov
ohrievat’ laviéku

LEGENDA:
Zijuca legenda

LEPSIE:

¢im skor, tym lepSie
lepSie dat, ako brat
lepSie neskoro ako nikdy

LES:

ako sa do lesa vol, tak sa z lesa ozyva

kde sa les rube, tam lietaju triesky
pro stromy nevidi les

krwawo sttumié /np. powstanie/
obrazi¢ sie na $mieré

w katuzy krwi

cudza krzywda (nas) nie boli
przyptaci¢ krwig /zyciem/

pobi¢ do krwi

szmat drogi

kawat chtopa
kawatek po kawatku
kawat dobrej roboty
kawat swiata

ani kropli
walczyé do ostatniej kropli krwi
do ostatniej kropli

kraina wiecznego lodu
zostawi¢ kogos na lodzie
przetamac lody

zimny jak lod

by¢ zaslepionym mito$ciag

gniazdko mitosci

mito$¢ przenosi gory

mitos¢ od pierwszego wejrzenia
mito$ci nie mozna wymusic

mieé szczescie w mitosci
nieszczescie w kartach, szczescie w mitosci
matpia mitosc

taska panska na pstrym koniu jezdzi
platoniczna mitos¢

pierwsza mitosé

Slepa mitos¢

stara mitos¢ nie rdzewieje

tawka rezerwowych
(sport.) grzac¢ tawke

zywa legenda

im wczesniej, tym lepiej
lepiej dawac niz bra¢
lepiej p6zno niz wcale

jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie
gdzie drwa ragbig, tam wiéry lecg
drzewa zastaniajg mu las



LETO:

babie leto

ide to ako v lete na saniach
jedna lastovi¢ka nerobi leto

LEV:
bit sa ako lev
lev salénov

LIAT:

leje ako z krhly
liat krv

liat nadej

liat olej na ohen
liat’ slzy

pot sa z nich lial

LINKA:
horuca linka
linka dévery

LIST:

list na rozlGcku

obratit list

otvoreny list

pastiersky list

triast sa ako (osikovy) list

LOPTA:
lopta je gulata
Zlata lopta

LOZ:

detektor IZi

dobré a zlé Iz

loz mé kratke nohy

osviencimska loz

tisickrat opakovana loz sa stava pravdou

MACKA:

dobre mysiam, ked macky doma niet
faloSny ako macka

hrat’ sa s niekym ako macka s mySou
kupit macku vo vreci

Skriabat ako macka

ulizany ako macka

zit ako pes s mackou

MAJSTER:

dielo chvali majstra
majster pera
majster slova
majster Stetca
Uradujdci majster
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babie lato
idzie jak po grudzie
jedna jaskotka wiosny nie czyni

walczyé jak lew
lew salonow

leje jak z cebra
przelewac krew
wlewac¢ nadzieje
dolewac¢ oliwy do ognia
przelewac fzy

pot sie z nich lat

gorgca linia
telefon zaufania

list pozegnalny
zmieni¢ temat

list otwarty

list pasterski
trzas¢ sie jak osika

(sport.) pitka jest okragta
(sport.) Ztota Pitka

wykrywacz ktamstw

dobre i zte klamstwa

ktamstwo ma krotkie nogi

ktamstwo oswiecimskie

ktamstwo powtarzane tysigc razy staje sie prawdg

gdy kota nie ma w domu, myszy harcujg
falszywy jak kot

bawi¢ sie z kim$§ w kotka i myszke

kupi¢ kota w worku

pisac jak kura pazurem

ulizany jak krowa

zy¢ jak pies z kotem

dzieto mistrza chwali
mistrz piéra

mistrz stowa

mistrz pedzla
urzedujgcy mistrz



MATKA:

aka matka, taka Katka
matka priroda

matka zem

slobodna matka

stard matka

MEDZI:

Citat medzi riadkami

dostat sa medzi dva ohne

chodit medzi fudi

medzi slepymi je jednooky kralom
medzi Styrmi oami

uzZ nie je medzi nami

zostane to medzi nami

Zit medzi Styrmi stenami

MENO:

byt niekym len podla mena
nazvat pravym menom
nem&ze mi prist na meno
robit nie¢o len pre meno

v mene/menom zakona

MESIAC:
spadol si z mesiaca?

MESTO:

mesto anjelov

mesto duchov

mesto v meste

mesto, ktoré nikdy nespi
vecné mesto

METER:
boj o kazdy meter zeme

METLA:
nova metla dobre zameta

MIER:
Zit' s niekym v mieri

MIERA:

do o istej miery

merat kazdému rovnakou mierou
miera je doviSena

S mierou

vySe miery

vyviest z miery

MIESTECKO:
teplé miestecko
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jaka matka, taka cérka/taka natka
matka natura

matka ziemia

samotna matka

babcia

czyta¢ miedzy wierszami

znalez¢ sie miedzy miotem a kowadtem

chodzi¢ do ludzi

na bezrybiu i rak ryba

w cztery oczy

juz go nie ma wsréd nas /umart/
zostanie to miedzy nami

zy¢ w czterech Scianach

by¢ kim$ tylko z nazwy
nazwac rzeczy po imieniu
nie chce o mnie stysze¢
robi¢ cos tylko dla pozoréw
w imieniu prawa

spadies z ksiezyca?

miasto aniotéw

miasto duchéw

miasto w miescie

miasto, ktére nigdy nie $pi
wieczne miasto /Rzym/

walka o kazdy metr ziemi

nowa miotta dobrze zamiata

zyé z kim$ w pokoju

do pewnego stopnia
stosowac¢ na kazdego taki sam metr
miarka sie przebrata

z umiarem

ponad miare
wyprowadzi¢ z réwnowagi

ciepta posadka



MIESTO:

citlivé miesto

je to Elovek na svojom mieste
klast nie¢o na prvé miesto
nieco je na mieste

slabé miesto

v3etko je na svojom mieste

MLCAT:

histéria o tom ml¢i

hovorit’ striebro, mi¢at zlato
kto mlgi, ten sved¢i

mlcéat ako hrob

mI¢i ako zarezany

prejst mlc¢anim

MINCA:

brat nie¢o za bernd mincu
druha strana mince
odplatit rovnakou mincou

MINULOST:

chyby minulosti
navrat do minulosti
patrit minulosti
zabudnuat na minulost
Ziva minulost

MINUTA:

je o pat minat dvanast
kazda minuta je draha
mindta po mindte
minuta ticha

presne na mindtu

Z mindty na minatu

MLADOST:

druh& mladost
hriechy mladosti
prediZit si mladost

MLIEKO:
biely ako mlieko
dievéa krv a mlieko

oplyvat medom a mliekom

osvojit' si nie€o uz s materinskym mliekom
plakat nad rozliatym mliekom

vtacie mlieko

MLYN:

aky mlynar, taky mlyn

bojovat proti veternym mlynom
Bozie mlyny meld pomaly, ale isto
hnat niekomu vodu na mlyn

jazyk mu ide ako mlyn
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czute miejsce

to wlasciwy cziowiek na wiasciwym miejscu
stawia¢ co$ na pierwszym miejscu

co$ jest na swoim miejscu

stabe/czute miejsce

wszystko jest na swoim miejscu

historia o tym milczy

mowa jest srebrem, milczenie ziotem
milczenie oznacza zgode

milcze¢ jak gréb

milczy jak zaklety

poming¢ milczeniem

bra¢ co$ za dobrg monete
druga strona medalu
odptacic¢ pieknym za nadobne

btedy przesziosci
powrét do przesztosci
naleze¢ do przeszitosci
zapomniec¢ o przesztosci
zywa przesztosc

jest za pie¢ dwunasta
kazda minuta jest cenna
minuta po minucie
minuta ciszy

co do minuty

Z minuty na minute

druga mtodosé
grzechy miodosci
przedtuzy¢ sobie mtodos¢

biaty jak mleko/$nieg
dziewczyna jak krew z mlekiem
/zdrowo wyglgdajgca/

ptyng¢ mlekiem i miodem
wyssac co$ z mlekiem matki
ptaka¢ nad rozlanym mlekiem
ptasie mleczko

jaki pan, taki kram

walczyé z wiatrakami

Boze miyny mielg powoli, ale sprawiedliwie
la¢ wode na czyj$ miyn

geba mu sie nie zamyka



prist s troSkou do mlyna
to mu je voda na mlyn

MOC:

niet tej moci, ktora by ho prindtila
urobim vSetko, ¢o je v mojej moci
vy3Sia moc

MORE:

kvapka v mori

plody mora

Sire more

vzduSné more

za morom

zmizol, akoby ho bol do mora hodil

MOST:

most samovrahov

povedat z mosta do prosta
spélit/strhnut/zni¢it za sebou vSetky mosty
vzdusny most

MOSTIK:
odrazovy mostik

MREZA:

¢aka ho pobyt za mrezami
navrat spoza mrezi
posadit za mreZe

sediet za mreZzami

spoza mrezi

vratit' sa za mreze
zomriet za mreZzami

MRTVOLA:

ide cez mrtvoly

len cez moju mrtvolu
politickd mftvola
Ziva mftvola

MRTVY:

byt pre niekoho mftvy

0 mftvych len dobre

to by prebudilo aj mftveho
uviaznut/ostat na mftvom bode

MUDRY:

mudrejSi ustapi

rano je mudrejSie ako vecer

vajce chce byt mudrejSie od sliepky

-28-

dorzuci¢ swoje trzy grosze
to woda na jego miyn

nic go nie zmusi
zrobie wszystko, co w mojej mocy
sita wyzsza

kropla w morzu potrzeb
owoce morza

szerokie morze/otwarte morze
powietrze

za oceanem /w Ameryce/
przepadt jak kamieh w wode

most samobdjcow

powiedzie¢ prosto z mostu
spali¢ za sobg wszystkie mosty
most powietrzny

(sport.) trampolina, (fraz.) odskocznia

czeka go pobyt za kratkami
powr6t zza krat

wsadzi¢ za kratki

siedzie¢ za kratami/kratkami
zza krat

wréci¢ za kratki

umrzec¢ za kratkami

idzie po trupach

po moim trupie

trup polityczny
chodzacy/zywy trup

by¢ dla kogo$ martwym

o martwych tylko dobrze

to by obudzito martwego
utkng¢ w martwym punkcie

madrzejszy ustapi
z problemem trzeba sie przespac
jajko chce by¢ madrzejsze od kury



MUZ:

ako jeden muz

do posledného muza
dokaz, ze si muz
fadovi muzi

muz zakona

slovo robi muza
spravaj sa ako muz
velki muzovia
vodny muz

Zabi muz

MYLIT SA:

ak sa nemylim
kazdy sa mbze mylit
mylit' sa je fudské

MYSEL:

byt dobrej mysle

klesat na mysli

mysel mu bludila niekde
nech ti ani na mysel nepride!
prislo mi na mysel

to som nemal na mysli
vesela mysel — pol zdravia
zide z oc€i, zide z mysle

MYS:

hrat' sa s niekym ako macka s mySou
chudobny ako kostolna mys

pistat ako mys

siva mys

spoteny ako mys

MYSLIENKA:

¢ita mu myslienky

mat Cierne myslienky

poloZit svoje myslienky na papier

ponorit sa/pohrizit sa/zahibit sa do myslienok
Zelanie bolo otcom myslienky

NADEJ:

byt plny nadeje

iskierka nadeje

nadej zomiera posledna

pre nich uz nie je ziadna nadej
stratit’ (poslednu) nadej
vkladaju do nas velké nadeje

NAHODA:

ani ndhodou
nestastna nahoda
zhoda nahod
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jak jeden magz

do ostatniej kropli krwi
udowodnij, ze jeste$ mezczyzng
zimni ogrodnicy

str6z prawa

stowo $wiadczy o cztowieku
zachowuj sie jak mezczyzna
wielcy mezowie /osobistosci/
wodnik

nurek

o ile sie nie myle
kazdy sie moze pomyli¢
myli¢ sie jest rzeczg ludzka

by¢ dobrej mysli

podupadac¢ na duchu

jego mysli zabtgdzity gdzie indziej
nawet o tym nie mysl!

przyszto mi na mysl

nie miatem tego na mysli

$miech to zdrowie

€O z oczu, to i z serca

bawic sie z kim$§ w kotka i myszke
biedny jak mysz kos$cielna
piszcze¢ jak mysz

szara myszka

spocony jak mysz

czyta w jego myslach

mie¢ czarne mysli

przela¢ swoje mysli na papier
pogragzyé sie w myslach
potrzeba jest matkg wynalazkow

by¢ pelnym nadziei

iskierka nadziei

nadzieja umiera ostatnia

nie ma juz dla nich zadnej nadziei
straci¢ (ostatnig) nadzieje

wigzg z nami duze nadzieje

w zadnym wypadku
nieszczesliwy wypadek
zbieg okolicznosci



NAJST:

kto hlada, najde
najst sa na ulici
najst sam seba
najst spoloénu re¢

NARODIT SA:

narodit sa pod Stastnou planétou/hviezdou

NASTROJ:
byt (slepym) nastrojom niekoho
vrazedny nastroj

NAZOR:
mat’ svoj nazor
vymena nazorov

NEBO:

ako blesk z jasného neba

byt (ako) v siedmom nebi

do neba volajuca krivda

medzi nebom a zemou

medzi nebom a zemou

nikto uéeny z neba nespadol
pod Sirym/holym nebom
sfubovat niekomu modré z neba
vladnut nebu

vynasat (az) do neba

vyzera akoby bol z neba spadol
zniesol by jej modré z neba

Zit ako v nebi

NEHODA:
retazova nehoda

NECHT:

branit sa zubami-nechtami
tolko, ¢o by pod necht voslo
zaSlo mi za nechty

NENAVIST:
horiet nenéavistou

NEPRIATEL:
nepriatel ¢islo jeden
skryty nepriatel
verejny nepriatel

NERV:

liezt niekomu na nervy

mat dobré nervy

mat nervy ako zo Zeleza/zelezné nervy
mat’ slabé nervy

nemat na niekoho nervy

povolili/praskli mu nervy
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kto szuka, ten znajdzie
znalez¢ sie na ulicy

znalez¢ samego siebie
znalez¢ wspolny jezyk

urodzi¢ sie pod szczesliwg gwiazda

by¢ narzedziem w czyichs rekach
narzedzie zbrodni

mieé swoje zdanie
wymiana zdanh

jak grom z jasnego nieba

by¢ w siGdmym niebie

krzywda wotlajgca o pomste do nieba
miedzy niebem a ziemig

miedzy niebem a ziemig

nikt nie urodzit sie geniuszem

nocujg pod gotym niebem

obiecywac¢ gruszki na wierzbie
panowac na niebie /o sitach lotniczych/
wynosi¢ pod niebiosa

wyglada, jakby spadt z ksiezyca
przychylitby jej nieba

zy¢ jak w niebie

karambol

broni¢ sie rekami i nogami
tyle, co kot naptakat
zrobito mi sie zimno w palce/rece

pata¢ nienawiscig

wrég numer jeden
ukryty wrég
wrég publiczny

dziata¢ komus na nerwy
mie¢ mocne nerwy

mieé¢ zelazne nerwy

mie¢ stabe nerwy

nie mie¢ nerwéw do kogo$
puscity mu nerwy



NESTASTIE:
nestastie (nikdy) nechodi samo

nestastie nechodi po horéach, ale po fudoch

radovat sa z neStastia niekoho
Stastie v neStasti
vyzerat ako hromadka neStastia

NIC:

lepSie nie¢o ako ni¢

ni¢ netrva vecne

ni¢ nie je zadarmo

pre ni¢ za ni¢/za ni¢ pre nic¢
to nestoji za ni¢

vela kriku pre ni¢

vSetko alebo ni¢

z niéoho ni¢

za ni¢ na svete

NIKDY:

Clovek nikdy nevie

nikdy nehovor nikdy

nikdy si to neodpustim

nikdy viac

opatrnosti nikdy nie je nazvys
teraz alebo nikdy

NIKTO:

do toho nikoho ni€ nie je
nemat nikoho

nikomu ani muk

nikto nie je dokonaly

nikto nie je nenahraditelny
nikto od teba nechce, aby si...
nikto uéeny z neba nespadol

NOC:

biele noci

do neskorej/pozdnej noci
noc ma svoju moc

od svitu do noci

pod raskom noci
svadobna noc

tulat sa po nociach

NOHA:

branit sa rukami-nohami

brat nohy na plecia

byt cely den na nohach

byt jednou nohou v hrobe

hadzat niekomu polena pod nohy
hladiet si pod nohy

kon ma Styri nohy, a predsa sa potkne
kto nema v hlave, musi mat (m&) v nohach

moja noha ta viac nevkroci
nohy si necitit
obrétit’ vSetko hore nohami
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nieszczescia chodzg parami
wypadki/nieszczescia chodza po ludziach
cieszy¢ sie z cudzego nieszczescia
szczescie w nieszczesciu

wygladaé jak obraz nedzy i rozpaczy

lepsze to/cos niz nic

nic nie trwa wiecznie

nie ma nic za darmo

bez powodu

to nic nie jest warte

wiele hatasu o nic

wszystko albo nic

ni stad, ni zowad

za nic w swiecie/za zadne skarby Swiata

nigdy nie wiadomo

nigdy nie méw nigdy

nigdy sobie tego nie wybacze
nigdy wiecej

ostroznosci nigdy za wiele
teraz albo nigdy

nikomu nic do tego

nie mie¢ nikogo

nikomu ani stowa

nie ma ludzi doskonatych

nie ma ludzi niezastgpionych
nikt od ciebie nie chce, zebys...
nikt nie urodzit sie geniuszem

noce polarne

do pdznej nocy

noc ma swojg moc

od rana do wieczora
pod ostong nocy

noc poslubna

widczy¢ sie po nocach

broni¢ sie rekami i nogami

bra¢ nogi za pas

by¢ caly dzien na nogach

by¢ jedng nogg w grobie

rzuca¢ komus ktody pod nogi
patrze¢ pod nogi

kon ma cztery nogi i tez sie potknie
kto nie ma w gltowie, ten ma w nogach
moja noga tu wiecej nie postanie
nie czuc nég

obréci¢ wszystko do gory nogami



postavit sa na nohy

prestupovat/preslapovat z nohy na nohu

stat na hlinenych nohach
stracat p6du pod nohami
vstat’ favou nohou

vysko¢it/ sko€it na rovné nohy
Zit na velkej nohe

NOS:

mat nos

nevystréi nos z domu

nos ako cvikla

odist’ s dlhym nosom

ohffhat nos nad niekym

orli nos

pchat nos do cudzich zalezitosti
rozpravat pod nosom
uchmatnut spred nosa
vodit/tahat niekoho za nos
vSade musi nos stréit

zatvorila mu dvere pred nosom

NUDA:
umierat’ od nudy
zabijat nudu

OAZA:
danova oaza
oaza pokoja

OBCHOD:
obchod s bielym masom

OBJAVIT:
objavit Ameriku

OBZOR:
mat Siroky obzory
rozsirit' si obzory

ODPOR:
cesta najmensieho odporu

OHEN:

bat sa nie¢oho ako ohna
dat dakomu ohna

dat ruku do ohna za niekoho
hned je oheri na streche
hrat sa s ohriom

krst ohriom

méa oheri v tele

ohfiom a medom
prilievanie oleja do ohrfa
sko€il by zariho aj do ohha
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stang¢ na nogi

przestepowac z nogi na noge
sta¢ na glinianych nogach
traci¢ grunt pod nogami
wstac lewa noga

zerwac sie na rowne nogi
zy¢ na wysokiej stopie

mie¢ nosa

nie wychyli/wysciubi nosa z domu
nos jak burak /czerwony/

odejs¢ z kwitkiem

kreci¢ nosem na kogos

orli nos

wpychaé nos w nie swoje sprawy
mowié pod nosem

sprzatng¢ sprzed nosa

wodzi¢ kogos za nos

wszedzie musi wepchac nos /jest ciekawski/
zamkneta mu drzwi przed nosem

umiera¢ z nudéw
zabija¢ nude

oaza podatkowa
oaza spokoju

handel zywym towarem

odkry¢ Ameryke

miec¢ szerokie horyzonty
poszerzy¢ (swoje) horyzonty

droga/linia najmniejszego oporu

ba¢ sie kogos jak ognia

da¢ komus ognia

dac sobie reke ucigé za kogos
awantura wisi w powietrzu
igra¢ z ogniem

chrzest bojowy

ma gorgcg krew

ogniem i mieczem

dolewanie oliwy do ognia
skoczytby za nim do ognia



OKNO:
okno do sveta
vyhadzovat peniaze oknom

OKO:

ak ma oci neklamali

¢o oci nevidia, to srdce neboli
hladiet smrti do o¢i

hodit okom (o¢ami) po niekom
chranit/opatrovat’ ako oko v hlave
kazit/nicit' si oci

kde len oko dovidelo

klamat do oci

kurie oko

mat befmo na ociach

mat’ klapky na oc&iach

mat’ niekoho/nie¢o pred o&ami
mat oci vSade

mat otvorené odi

mat’ slabé oci

medzi Styrmi oami

neméct odtrhnat oci (oci) od nie¢oho
nespustit z o¢i niekoho

oka nezazmurit

oko za oko, zub za zub

otvorit niekomu o€i

otvorit' odi

padnat niekomu do oka

past si na niecom oci

povedat do oci

pozriet sa pravde do oci
pravda oci kole

pred mojimi o¢ami
premerat/odmerat niekoho o¢ami
smiat sa niekomu do o¢i

S0 slzami v o€iach

strach ma velké oci
strhnat/snat niekomu belmo z oka
sypat’ niekomu piesok do oci
tfi v oku

urobit’ nieco pre pekné odi
vidiet na vlastné oci
volnym/prostym okom vidiet
volské oko

vrana vrane oko nevykole
zide z o€q, zide z mysle

OKULIARE:
pozerat (sa) na nie¢o cez ruzové okuliare

OMYL:

byt na (velkom) omyle
metdda pokusu a omylu
uviest do omylu

vyviest z omylu
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okno na $wiat
wyrzucaé pienigdze w bioto

jesli mnie oczy nie mylg/wzrok mnie nie myli
czego oczy nie widzg, tego sercu nie zal
patrzeé¢ $mierci w oczy

rzuci¢ okiem na kogos

strzec jak oka w gtowie

psuc¢ sobie wzrok

gdzie okiem nie siegng¢

ktamac w oczy

odcisk

mie¢ bielmo na oczach

mie¢ klapki na oczach

mieé kogos/cos przed oczami
mieé oczy szeroko otwarte

mieé otwarte oczy

mie¢ staby wzrok

w cztery oczy

nie moc oderwac od czegos oczu
nie spusci¢ kogos z oczu

nie zmruzy¢ oka

oko za oko, zgb za zgb

otworzy¢ komus oczy

otworzy¢ oczy

wpas¢ komus w oko
napawac/syci¢ oczy widokiem czegos$
powiedzie¢ prosto w oczy
spojrzeé prawdzie w oczy
prawda w oczy kole

na moich oczach

zmierzy¢ kogo$ wzrokiem

$miac¢ sie komus$ w oczy

ze fzami w oczach

strach ma wielkie oczy

zdjaé komus bielmo z oka

sypac¢ komus$ piaskiem w oczy/mydli¢ komu$ oczy

ciern w oku

zrobi¢ cos na piekne oczy
widzie¢ na wiasne oczy
widzie¢ gotym okiem

jajko sadzone

kruk krukowi oka nie wykole
€O z oczu, to i z serca

patrze¢ na cos$ przez rézowe okulary

by¢ w (wielkim) bledzie
metoda prob i btedow

wprowadzi¢ w btad

wyprowadzi¢ z btedu



OPAKOVAT (SA):
dejiny sa opakuju
opakovat ako papagdj

OSOBA:
pravnicka osoba
tretia osoba

OSTROV:
Afroditin ostrov
zeleny ostrov

OSuUD:

irénia osudu

moj osud je v tvojich rukach
neujde svojmu osudu

osud sa s nim nemazna
pokusat osud

ponechat’ svojmu osudu
specatit nie¢i osud

zmierit sa s osudom

OTAZKA:

je to iba otazka Casu

je to otazka zivota a smrti

na hlapu otazku hlipa odpoved
rec¢nicka otazka

zahrnat niekoho otazkami

OTEC:

aky otec, taky syn

byt niekomu ako otec

je cely po otcovi

mohol by som ti byt otcom
otec naroda

prisna otcova ruka

stary otec

svaty otec

Stastny otec

Uspech ma vela (krstnych) otcov
Zelanie bolo otcom myslienky

OTLAK:
stupit niekomu na otlak

OTVORENY:

den otvorenych dveri

hrat s otvorenymi kartami

maj o¢i otvorené

otvorena vymena nazorov
otvoreny list

prijat niekoho s otvorenym naru¢im
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historia sie powtarza
powtarzac¢ jak papuga

osoba prawna
trzecia osoba

wyspa Afrodyty /Cypr/
zielona wyspa (Irlandia)

ironia losu

moj los jest w twoich rekach

nie uniknie swojego przeznaczenia
los go nie rozpieszcza

kusi¢ los

pozostawi¢ na pastwe losu

przypieczetowac czyjs los

pogodzi¢ sie z losem

to tylko kwestia czasu

to kwestia/sprawa zycia i $mierci
na gtupie pytanie gtupia odpowiedz
pytanie retoryczne

zasypac kogos pytaniami

jaki ojciec, taki syn
by¢ dla kogos jak ojciec
to wykapany ojciec

mogtbym by¢ twoim ojcem /jestem duzo starszy/

ojciec narodu

surowa ojcowska reka

dziadek

ojciec swiety /papiez/
szczesliwy ojciec

sukces ma wielu ojcow
potrzeba jest matkg wynalazkow

nadepng¢ komus$ na odcisk

dzien otwartych drzwi

grac¢ otwartymi kartami

miej oczy otwarte

otwarta wymiana zdan

list otwarty

przyja¢ kogos z otwartymi rekami



OVCA:

Cierna/praSiva ovca

ist za niekym ako ovca
zablidena/zatulana ovca

OVOCIE:
zakazané ovocie najlepSie chuti

PAMAT:

mat deravu pamat

od pamati sveta

pokial siaha ludska pamat
robit nie¢o po pamati
utkviet v pamaéti

vStepit' si do pamaéti
vypadlo mito z paméti

PANDORA:
Pandorina skrinka

PAPEZ:

PAPIER:

ma na vsetko papiere
mat nieco na papieri
ostalo to len na papieri
zdrap papiera

PAPUCA:
byt pod papucou

PAROHY:
nasadit parohy

PATA:

Achillova pata

kto nema v hlave, ma v patach
nema to ani hlavy, ani paty

od hlavy aZ po paty

otréit’ paty

s nam v patach

PAV:

kracat/niest sa ako pav
pysSny ako pav
vykracuje si ako pav

PEKLO:

hortc¢ava ako v pekle
nebo a peklo

peklo na zemi

prejst peklom

pripravit niekomu peklo
smazit sa v pekle
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czarna owca
i8¢ za kims jak stado owiec
zablgkana owca/owieczka

zakazany owoc smakuje najlepiej

mie¢ dziurawg pamiec

jak swiat Swiatem

dokad siega ludzka pamie¢

robi¢ cos z pamieci

utkwi¢ w pamieci

wbic sobie do gtowy/zapamieta¢ sobie
wypadio mi to z glowy

puszka Pandory

bardziej papieski niz papiez

na wszystko ma papiery
mie¢ cos$ na papierze
zostalo to tylko na papierze
Swistek papieru

by¢ pod pantoflem

przyprawic rogi

pieta Achillesa

kto nie ma w gtowie, ten musi mie¢ w nogach
nie ma w tym sktadu, ani tadu

od stop do gtow

wyciggnac¢ kopyta /umrzec/

depczg nam po pietach

chodzi¢ jak paw
dumny jak paw
chodzi jak paw

piekielny upat

niebo i piekto

piekto na ziemi

przejsé przez piekio
zgotowacé komus piekto
smazyc¢ sie w piekle



PENIAZE:

¢as sl peniaze

ma penazi ako pliev
nelutuje peniaze

peniaze nesmrdia

peniaze nie su vSetko
peniaze vladnu svetom
pranie Spinavych penazi
tazké peniaze

vyhadzovat peniaze oknom
za mélo penazi malo muziky

PES:

bit ako psa

chodi za nim ako pes

kto chce psa bit, palicu si najde

pes ktory breSe, nehryzie nie

pride na psa mraz

psy bresu, ale karavana ide dalej
starého psa novym kuskom nenaucis
tu je pes zakopany

verny ako pes

zaobchadzat s niekym ako so psom
Ziju ako pes a macka

PIESOK:

hadzat’ niekomu piesok do oci
stavat’ na piesku

strkat’ hlavu do piesku

PILULKA:
prezriet trpka/horka pilulku

PLACA:
aké praca, taka placa

PLAN:

prvy plan

skrizit' plany

v jeho hlave sa zrodil plan

PLAT:
kréfovsky plat
zmrazit’ platy
Zobracky plat

PLATIT:
kto plati, ten poruca
skupy draho plati

PLAT NA:
platinova platiia
striebornd platiia
zlata platha
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czas to pienigdz

ma pieniedzy jak lodu

nie zatuje pieniedzy

pienigdze nie $mierdzg
pienigdze to nie wszystko
pienigdz rzadzi $wiatem

pranie brudnych pieniedzy
ciezkie pienigdze /wysoka suma/
wyrzucac pienigdze w bloto

jaka ptaca, taka praca

bi¢ jak psa

chodzi za nim jak pies

kto chce psa uderzy¢, kij zawsze znajdzie
pies, ktory duzo szczeka, nie gryzie
przyjdzie kryska na matyska

psy szczekajg, karawana idzie dalej
starego psa nowych sztuczek nie nauczysz
tu jest pogrzebany pies

wierny jak pies

traktowac kogos jak psa

2yjq jak pies z kotem

sypac¢ komus piaskiem w oczy
budowac zamki na lodzie
chowac gtowe w piasek

przetkng¢ gorzka pigutke

jaka praca, taka ptaca

pierwszy plan
pokrzyzowaé plany
w jego gtowie zrodzit sie plan

krélewska ptaca
zamrozi¢ ptace
gtodowa ptaca

kto ptaci, ten wymaga
chytry dwa razy traci

platynowa ptyta
srebrna plyta
zlota plyta



PLATNO:
strieborné platno

PLIENKA:
byt eSte v plienkach

POCIT:
pocit menejcennosti
zmieSané pocity

POCASIE:
aprilové pocasie
rozmary/vrtochy pocasia

POCITAT:

pocitat nieco na stovky
pocitat s kazdym halierom
pocitat v hlave

POHLAD:

je to poznat na prvy pohlad
laska na prvy pohlad

na pohlad

pohlady sa im skrizili

vtaci pohlad

zmerat niekoho pohlad

POKOJ:

dat (svaty) pokoj

dat si pokoj s niekym
neda mu to pokoja
nechat na pokoji
oaza pokoja
odpocivaj v pokoji
pokoj pred burkou
pokoj svedomia

POLITIKA:
pstrosia politika

POMALY:
ponahlaj sa pomaly

POMOC:
prva pomoc

POMSTA:
pomsta je sladka

POPOL:

lahn(t popolom

obrétit’ nieco na popol
spalit nie¢o na popol
sypat’ si popol na hlavu
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srebrny ekran /kino/

by¢ w powijakach

poczucie nizszej warto$ci
mieszane uczucia

kwiecien - plecien
kaprysy pogody

liczy¢ co$ w setkach
liczy¢ kazdy grosz
liczy¢ w gtowie

widac to na pierwszy rzut oka
mitos¢ od pierwszego wejrzenia
pozornie/ z pozoru

ich spojrzenia sie spotkaty
widok z lotu ptaka

zmierzy¢ kogo$ wzrokiem

dac (Swiety) spokoj

dac sobie z kims spokoj
nie da mu to spokoju
zostawi¢ w spokoju
oaza spokoju
spoczywaj w pokoju
cisza przed burzg
spokoj sumienia

strusia polityka

$piesz sie powoli

pierwsza pomoc

zemsta bywa stodka

lec popiotem/zamienic sie w popidt
obrdéci¢ cos w popiot

spali¢ cos na popiot

sypac sobie popiét na glowe



PORIADOK:
nieco je na dennom poriadku
poriadok musi byt

POSLEDNY:

do posledného dychu

do poslednej kvapky krvi

kupit nieco za posledné peniaze
mat posledné slovo

nie je prvy ani posledny

odbila jeho posledna hodina
posledna cesta

posledna vbla

posledné dni zivota

posledné pomazanie

posledny mohykan

posledny sud

posledny vykrik mody

prvi budd poslednymi a poslednii prvymi
prvy a posledny raz

to je moja posledna nadej
zmoknut do poslednej nitky

POSTEL:

byt pripatany na postel
je dobry v posteli

leZat' na smrtelnej posteli

POTKAN:
potkany opuastaji lod
preteky potkanov

POVEDAT:

dat si povedat’

kto by to bol povedal
nepovedal ani pol slova
nepovedat zlého slova
netreba mu dva razy povedat
povedat bez obalu/ okolkov
povedat nie¢o na pol Ust, cez zuby
povedat niekomu nieco do o¢i
povedat od plic

povedat posledné slovo
povedat svoje "ano"

povedat z mosta do prosta

to sa ti lahko povie

Uprimne povedané

POZIAR:
vojensky poziar
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cos jest na porzgdku dziennym
porzadek musi by¢

do ostatniego tchu

do ostatniej kropli krwi

kupi¢ co$ za ostatnie pienigdze

mie¢ ostatnie stowo

nie jest pierwszy ani ostatni /w znaczeniu: jedyny/
wybita jego ostatnia godzina

ostatnia droga /pogrzeb/

ostatnia wola

ostatnie dni zycia

ostatnie namaszczenie

ostatni Mohikanin

sad ostateczny

ostatni krzyk mody

pierwsi bedg ostatnimi, a ostatni pierwszymi
po raz pierwszy i ostatni

to moja ostatnia nadzieja

przemokng¢ do suchej nitki

by¢ przykutym do t6zka
jest dobry w t6zku
lezeé na tozu $mierci

szczury opuszczajg okret
wyscig szczuréw

dac¢ sobie powiedzieé¢

kto by to powiedziat

nie powiedziat ani stowa

nie powiedzie¢ ztego stowa

nie trzeba mu dwa razy powtarza¢
powiedzie¢ bez ogrodek
powiedzie¢ co$ pétgebkiem
powiedzie¢ co$ komu$ w oczy
powiedzie¢ wprost/prosto z mostu
powiedzie¢ ostatnie stowo
powiedzie¢ "tak" /przed oftarzem/
powiedzie¢ prosto z mostu

tatwo ci mowic

szczerze mowigc

pozoga wojenna



PRACA:

aké praca, taka placa
bez préace nie su kolace
mat’ pIné ruky prace

najskor praca, potom zabava
praca chvatna, malo platna

praca Slachti

PRACH:

prach si a v prach sa obratis

PRAVDA:

deti a blazni hovoria pravdu

drsna pravda

na tom je kus pravdy
nebyt daleko od pravdy
pozriet sa pravde do oci
pravda oci kole

pravda pravdiva

pravda pravdica

svata pravda

trpka pravda

PRAZDNOTA:
zivat prazdnotou

PRAZDNY:
prazdna branka

PRETEKY:
preteky potkanov
preteky s €asom
preteky v zbrojeni

PRIATEL:
v nUdzi poznas priatela

PRIBUZNY
chudobny pribuzny

PRILEZITOST:
prilezitost robi zlodeja

PRIST:

ako prislo, tak odislo

kto prv pride, prv melie
prist do druhého stavu
prist s prazdnymi rukami

PROTIKLAD:
protiklady sa pritahuju
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jaka praca, taka ptaca

bez pracy nie ma kotaczy
mie¢ pelne rece roboty
najpierw praca, potem zabawa
co nagle, to po diable

praca uszlachetnia

z prochu powstates$ i w proch sie obrécisz

dzieci i glupcy méwig prawde
brutalna prawda

jest w tym troche prawdy

by¢ blisko prawdy

spojrzeé prawdzie w oczy
prawda w oczy kole
najprawdziwsza prawda
najprawdziwsza prawda
Swieta prawda

gorzka prawda

Swieci¢ pustkami

(sport.) pusta bramka

wyscig szczuréw
wy$cig z czasem
wyscig zbrojen

prawdziwych przyjaciot poznaje sie w biedzie

ubogi krewny

okazja czyni zlodzieja

tatwo przyszto, tatwo poszio
kto pierwszy, ten lepszy
zaj$¢ w cigze

przyj$¢ z pustymi rekami

przeciwienstwa sie przyciggajg



PRST:

kupit nieCo za pat prstov a Siestu dlan
mat v nie€om prsty

ne(po)hnadt ani prstom

omotat/okrutit’ si niekoho okolo prsta
pozerat’ niekomu na prsty

to by sa dalo na prstoch (jednej ruky) poratat

ukazovat' na niekoho prstom
vycicat si nie€o z prsta

PYCHA:
pycha predchadza pad

RAJ:
danovy raj
raj na zemi
strateny raj
Zit ako v raji

REAKCIA:
retazova reakcia

REC:

dakovna re¢

najst spolo¢nu re¢
prazdne redi

rec tela

stratit re¢

RETAZ:
ako pusteny z retaze

REZ:
cisarsky rez

ROBIT:

€o nechces, aby ti robili inf, nerob im ani ty
neda sa nic robit

nerob si z toho ni¢

robit’ ako kén

robit’ kysla tvar

robit na svoju ruku

robit' nie€o nasilu

robit’ si svoje

robit’ si z niekoho dobry der
robit’ za dvoch

robit’ zIU krv

Saty robia ¢loveka

RODINA:

gierna ovca rodiny

hlava rodiny

pochadza z dobrej rodiny
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ukrasc co$

macza¢ w czyms$ palce

nie ruszy¢ palcem

owing¢ sobie kogo$ wokot palca

patrze¢ komus$ na palce

mozna to policzy¢ na palcach jednej reki
pokazywac/wskazywaé na kogos$ palcem
wyssac cos (sobie) z palca

pycha prowadzi do upadku

raj podatkowy
raj na ziemi
raj utracony
zy¢ jak w raju

reakcja tancuchowa

mowa dziekczynna
znalez¢ wspolny jezyk
puste gadanie

mowa ciata
zaniemowic

jakby urwat sie z tancucha

cesarskie ciecie

nie réb drugiemu, co tobie niemite
nie da sie nic zrobi¢

nic sobie z tego nie réb
harowac jak wot

robi¢ kwasnag mine
robi¢/pracowaé na wtasna reke
robi¢ cos na site

robi¢ swoje

stroi¢ sobie z kogos zarty
robi¢/pracowac za dwdch
burzyé/psu¢ krew

szata czyni cztowieka

czarna owca rodziny
gtowa rodziny
pochodzi z dobrej rodziny



ROK:

ako je rok dlhy

byt sto rokov za opicami
¢lovek strednych rokov
ma svoje roky
najkrajSie roky

raz za uhorsky rok

rok po rok

roky idd

staré roky

z roka na rok

ROZLUCKA:
bez slova/slovka rozlucky
posledna rozlicka

ROZUM:
zdravy rozum

RUKA:

branit’ sa rukami-nohami

byt na dosah ruky

byt s niekym jedna ruka

byt v dobrych rukach

holymi rukami

chyba im otcovska ruka

ist niekomu na ruku

ma obe ruky lavé

mat Cisté ruky

mat’ nie€o pod rukou/pri ruce
mat’ pIné ruky prace

mat’ Stastnl ruku

mat volnu ruku

mat zlaté ruky

mat zviazané ruky

madlit’ si ruky

mavnut rukou nad nie¢im
neviditeln& ruka trhu

odist' s prazdnymi rukami
padnut do rdk niekoho
podat niekomu pomocnu ruku
poZiadat niekoho o ruku
praca mu ide od ruky

praca mu v rukach/pod rukami hori
prilozit ruku k dielu

robit nie¢o na vlastnd ruku
ruka ruku umyva

ruky bozkavam

sediet so zalozenymi rukami
to je moja prava ruka
vladnut Zeleznou rukou

Z prvej ruky

z(o)dvihnat na niekoho ruku
zodrat' si ruky po lakte

Zit z ruky do Ust
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jak rok dhugi

by¢ sto lat za matpami
cztowiek w srednim wieku
ma swoje lata
najpiekniejsze lata

raz na ruski rok

co roku

lata lecg

stare lata

Z roku na rok

bez stowa pozegnania
ostatnie pozegnanie /pogrzeb/

zdrowy rozsadek

broni¢ sie rekami i nogami
by¢ na wyciggniecie reki
trzymac z kims$ sztame

by¢ w dobrych rekach
gotymi rekami

brakuje im ojcowskiej reki
i8¢ komus$ na reke

ma dwie lewe rece

mieé czyste rece

mieé¢ cos pod reka

mieé pelne rece roboty
mie¢ szczedliwg reke

mie¢ wolng reke

miec¢ zlote rece

mie¢ zwigzane rece
zacierac rece

machngé nad czyms rekg
niewidzialna reka rynku
odejs¢ z pustymi rekami
wpas¢ w czyje$ rece

poda¢ komus pomocng dion
poprosi¢ kogos o reke
praca/robota pali mu sie w rekach
robota/praca pali mu sie w rekach
przytozy¢ reke do dzieta
robi¢ cos$ na wltasng reke
reka reke myje

caluje rgczki

siedzie¢ z zalozonymi rekami
to moja prawa reka /o kims/
rzgdzi¢ twardg rekg

z pierwszej reki

podnie$¢ na kogos reke
urobi¢ sobie rece po tokcie
zy¢ o chlebie i wodzie



RUKAVICA:
hodit' rukavicu niekomu

RUZA:
niet ruze bez trov

RYBA:

ani ryba, ani rak

citim sa tu ako ryba vo vode
mala ryba

mic¢at’ ako ryba

od hlavy ryba smrdi

ryba a host na treti den smrdi
velka ryba

zdravy ako ryba

SCENA:
postelna scéna
Ziarlivostna scéna

SEKUNDA:
nevahala ani sekundu
presne na sekundu

SEN:

spat/snivat ve¢ny sen
tovaren na sny
zostalo iba pri snoch

SENZACIA:
hladat senzaciu

SEZONA:
uhorkova sezéna

SILA:

byt na konci svoijich sil
konska sila

lacna pracovna sila
nesetrit’ silami

robime, €o je v naSich silach
sily ma opustaju
spojenymi silami
temné sily

to je nad ludské sily
vypat vSetky sily

z celej sily

Z pozicie sily

zo vSetkych sil

SITUACIA:

byt panom situacie
Standardna situacia
vynajst sa v kazdej situacii
zachranovat’ situaciu
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rzuci¢ komus rekawice

nie ma rézy bez kolcow

ni (to) pies, ni wydra
czuje sie tutaj jak ryba w wodzie
(fraz.) pionek/ptotka
milczec jak ryba

ryba psuje sie od glowy

gos¢ i ryba trzeciego dnia cuchnie

(fraz.) gruba ryba
zdréw jak ryba

scena t6zkowa
scena zazdrosci

nie wahata sie ani sekundy
co do sekundy

spa¢ snem wiecznym
fabryka snow /Hollywood/
skonczyto sie ha marzeniach

szukaé sensacji

sezon ogoérkowy

by¢ u kresu sit

kon mechaniczny

tania sita robocza

nie szczedzi¢ sit

robimy, co w naszej mocy
opuszczajg mnie sity
wspolnymi sitami
ciemne sity

to jest ponad ludzkie sity
wytezyé wszystkie sity

z catej sity

Z pozycji sity

ze wszystkich sit

byé panem sytuacji

(sport.) staty fragment gry
odnalez¢ sie w kazdej sytuaciji
ratowac sytuacje



SIVY:
siva eminencia
siva mys

SKOK:
ist niekam na skok
skok do neznama

SKUSENOST:

podelit sa o skisenosti
poznat z vlastnej skisenosti
trpka skusenost

vymena skusenosti

SKUSKA:
skuska dospelosti
urobit niec¢o na skusku

SLAVA:

byt na vrchole slavy

daj mu panboh veéna slavu
chodnik slavy

mérna slava

slava mu vstupila do hlavy
svetska slava polna trava
umierat’ na poli slavy

zasla slava

SLEPY:
byt hluchy a slepym

dostat’ sa do slepej ulicky
robit sa slepym

slepa poslusnost

slepé ulica

slepé ¢revo

slepé Stastie

slepy naboj

to aj slepy vidi

SLNKO:
ni¢ nového pod sinkom
nieco je jasnejSie nad sinko

SLOBODA:
den danovej slobody
sloboda slova

SLON:
slon medzi porcelanom
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szara eminencja
szara myszka

skoczy¢ <i$¢> gdzie$ na chwilke
skok w nieznane

podzieli¢ sie doswiadczeniami
znac¢ z wtasnego doswiadczenia
gorzkie doswiadczenie
wymiana doswiadczen

egzamin dojrzato$ci
zrobi¢ cos$ na probe

by¢ u szczytu stawy

Panie swie¢ nad jego duszg

aleja stawy /w Hollywood/

nie da sie nic zrobi¢

woda sodowa/stawa uderzyta mu do gtowy
wszelka stawa szybko przemija

umiera¢ na polu stawy

dawna/miniona stawa

by¢ gtuchym i lepym

/nie chciec czego$ widziec i styszed/
znalez¢ sie w $lepej uliczce

udawac slepego

Slepe postuszenstwo

Slepa uliczka

Slepa kiszka

Slepe szczescie

Slepy nabgj

to nawet Slepy widzi/zobaczy

nic nowego pod stoncem
cos$ jest jasne jak stonce

dzien wolnosci podatkowej
wolnos¢ stowa

ston w skladzie porcelany



SLOVO:

Cestné slovo

dostat’ sa k slovu

inymi slovami...
jednym slovom...
majster slova

mat posledné slovo
neostalo len pri slovach
nepamatam si ani slovo
nepovedat ani slova
nevyberat slova
nikomu ani slovo!
odist bez slova
prazdne slova

prejst od slov k ¢inom
silné slova

sladké slova

sloboda slova

slovom i pismom
Skoda slov

Uprimné slova

urobit' niec¢o bez slova
uZ nepovie ani slovo

v pravom zmysle slova

SLZA:

byt dojaty k slzam
kazda slza ma svoj pribeh
krokodilie slzy

krvavé slzy

nie je ¢as na slzy
pregigat slzy

ronit slzy

slzy dojatia

slzy sa mu tisnd do oci
slzy sa tlac¢ia do o¢i
slzy Stastia

S0 slzami v oCiach
adolie siz

SLUZBA:

byt niekomu k sluzbam
urobit medvediu sluzbu
vypovedat sluzbu

SMIECH:

byt fTudom na smiech
padali sme od smiechu
puknuat od smiechu
smiech je najlepsi liek
umriet od smiechu
valat sa od smiechu
vypuknut v smiech

stowo honoru

doj$¢ do stowa

innymi stowy...

jednym stowem...

mistrz stowa

mie¢ ostatnie stowo

nie skonczyto sie na stowach
nie pamietam ani stowa

nie powiedzie¢ ani stowa

nie przebiera¢ w stowach
nikomu ani stowa!

odejs¢ bez stowa

puste stowa

przejsc od stéw do czyndw
mocne stowa

stodkie stowka

wolnos¢ stowa

w mowie i piSmie (znac jezyk)
szkoda stow

szczere stowa

zrobi¢ co$ bez stowa /bez protestu/
juz nie powie ani stowa

we whasciwym stowa znaczeniu

byé wzruszonym do tez
kazda tza ma swojg historie
krokodyle tzy

krwawe fzy

nie czas na tzy

potykaé tzy

ronic¢ fzy

tzy wzruszenia

tzy cisng mu sie do oczu
fzy cisng sie do oczu

tzy szczescia

ze fzami w oczach

padot tez

by¢ do czyjej$ dyspozycji/by¢ do czyich$ ustug
zrobi¢/wyswiadczy¢ niedzwiedzig przystuge

odmowic postuszenstwa /o czyms/

by¢ posmiewiskiem

padaliSmy ze $miechu

pekng¢ ze $miechu

$miech jest najlepszym lekarstwem
umrze¢ ze Smiechu

poktadac sie ze Smiechu
wybuchngé smiechem



SMRT:

bledy ako smrt

boj na Zivot a na smrt’

kym nas smrt nerozdeli
na smrt’ sa pohnevat
obchodnik so smrtou
pamatat’ si niec¢o do smrti
pozerat (sa) smrti do tvare/o¢i
priatelia na Zivot a na smrt
smrt aké vSade

tanec smrti

tovaren na smrt
zahravanie so smrtou
zapasit so smrtou

SOMAR:
hlupy ako somar
robit z koméara soméara

SPANOK:

miesto posledného spanku
spat’ spankom spravodlivych
vecny spanok

SPAT:

ako si ustelies, tak budes spat
Cert nikdy nespi

chodit’ spat’ so sliepkami
konkurencia nespi

kto spi, nehresi

mesto spi v noci

nie€o mu neda spat

sladko spat

spat ako poleno

spat ako zabity

spat na vavrinoch

spat’ spankom spravodlivych
spi ako dieta

spi v pokoji!

SPOMIENKA:

oZivovat spomienky

ponorit’ sa sa do spomienok
prebudzat spomienky

SPRCHA:
studena sprcha

SRDCE:

¢lovek bez srdca

¢o na srdci, to na jazyku
ist za hlasom srdca
kamen mu spadol zo srdca
lama¢ Zenskych sfdc

lezi mu to na srdci

mat srdce ako kamen
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blady jak $mierc

walka na $mier¢ i zycie

dopoki nas $mier¢ nie roztaczy
Smiertelnie sie pogniewac
handlarz $miercig
pamieta¢/zapamietac (sobie) co$ do konca zycia.
patrze¢ $mierci w oczy
przyjaciele na $mierc i zycie
$mier¢ czyha wszedzie

taniec Smierci

fabryka smierci

igranie ze $miercig

walczy¢ ze $miercig

ghupi jak osiot
robic¢ z igty widly

miejsce ostatniego spoczynku
spac¢ snem sprawiedliwego
wieczny sen

jak sobie poscielisz, tak sie wyspisz
licho nie $pi

chodzi¢ spac z kurami

konkurencja nie $pi

kto $pi, nie grzeszy

miasto $pi w nocy

co$ nie daje mu spac/spedza mu sen z powiek
stodko spa¢

spac jak ktoda/suset

spac jak zabity

spoczywac/osigs¢ na laurach

spac¢ snem sprawiedliwego

$pi jak niemowle

spoczywaj w pokoju

ozywia¢ wspomnienia
pograzy¢ sie we wspomniach
budzi¢ wspomnienia

zimny prysznic

czlowiek bez serca

€O na sercu, to na jezyku
i8¢ za glosem serca
kamien spadt mu z serca
pogromca kobiecych serc
lezy mu to na sercu

mieé serce jak z kamienia



mat srdce na pravom mieste
mat Sfachetné srdce

mat zlaté srdce

nemat srdce

nosi/ma srdce na dlani

otvorit niekomu/pred niekym srdce

podmanit' si srdce niekoho
posluchat hlas srdca
prirast k srdcu

s lahkym srdcom

s tazkym srdcom

srdce mu bdcha ako kladivo
srdcu nerozkazes

z celého srdca

zajalie srdce

zlomit niekomu srdce
zobrat' si nieco k srdcu

STARY:
stary, ale jary
stary kontinent

STAVBA:
Gierna stavba

STOPA:

ani stopy niet po fiom

byt na dobrej/spravnej stope
ist v stopach niekoho

prist niekomu na stopu
zmizn(t bez stopy

STOL:

okrahly stol

rovny ako stél

rozhodovat za zelenym stolom

STRACH:

ide z neho strach

ma strachu pIné nohavice
mat strach

nahnat niekomu strach
nepozna strach
oSediviet/zoSediviet od strachu
rozsievat strach

strach ma velké odi
strach z neznameho
trasie sa od strachu
umierat od strachu

mie¢ dobre serce

mie¢ szlachetne serce
miec¢ zlote serce

nie mie¢ serca

ma serce jak na dtoni
otwiera¢ przed kim$ swoje serce
podbic czyje$ serce
stucha¢ gtosu serca
przypasc¢ do serca

z lekkim sercem

z ciezkim sercem

serce mu wali jak miotem
serce nie stuga

z catego serca

Zajecze serce

ztamaé komus serce
wzig¢ cos sobie do serca

stary, ale jary
stary kontynent /Europa/

samowola budowlana

nie ma po nim $ladu/$lad po nim zaginat

byé na dobrym tropie
i8¢ czyim$ Sladem
wpasc¢ na czyjs trop
znikng¢ bez $ladu

okragty stét
ptaski jak deska
decydowac za zielonym stolikiem

sieje postrach/trwoge
robi w portki ze strachu
bac¢ sie

napedzi¢ komus$ strachu.
nie zna strachu.
posiwie¢ ze strachu
sia¢ postrach

strach ma wielkie oczy
strach przed nieznanym
trzesie sie ze strachu
umiera¢ ze strachu



STRANA:

druhd strana mince

ist na mall stranu

ist na velku stranu
prejst/prebehnudt na druhu stranu
stat/byt na strane niekoho

Styri svetové strany

STRECHA:
byvat s niekym pod jednou strechou
hned je oheri na streche

lepSi vrabec v hrsti ako holub na streche

mat (vlastna) strechu nad hlavou
0 tom uz vrabce na streche ¢virikaju
stratit strechu nad hlavou

STRELA:

bezat ako strela
strela do Sibenice
strela z jasného neba

STRETNUTIE:
blizke stretnutie tretieho druhu

STRIEBRO:
hovorit’ striebro, mi¢at zlato
Zivé striebro

STROJ:

robit’ ako stroj
stroj na peniaze
stroj vojny

STROM:
jablko nepadéa daleko od stromu

SUD:
tuény/bachraty ako sud

suUD:
posledny sud

SUCHY:

nenechat’ na niekom (ani) suchej nitky
niet na nom suchej nitky

Zit o/na suchom chlebe

SVEDOK:

korunny svedok

krivy svedok

mrtvy svedok, dobry svedok

nemy svedok

povedat niekomu nie€o bez svedkov
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druga strona medalu

iS¢ sie wysikac

iS¢ zrobi¢ kupe

przejs¢ na drugg strone /w polityce lub na wojnie/
sta¢/by¢ po czyjej$ stronie

cztery strony $wiata

mieszka¢ z kims$ pod jednym dachem
awantura wisi w powietrzu

lepszy wrébel w garsci niz gotgb na dachu
mie¢ (wtasny) dach nad gtowg

juz o tym wréble na dachu éwierkajg
straci¢ dach nad gtowg

pedzi¢ jak strzata
(sport.) strzat w okienko
grom z jasnego nieba

bliskie spotkanie trzeciego stopnia

mowa jest srebrem, milczenie ziotem
zywe srebro /rtec¢ lub o dziecku/

pracowac jak maszyna
maszynka do robienia pieniedzy
machina wojenna

niedaleko pada jabtko od jabtoni

gruby jak beczka

sad ostateczny

nie zostawi¢ na kims suchej nitki
przemoékt do suchej nitki
zy¢ o suchym chlebie

Swiadek koronny

falszywy Swiadek

dobry swiadek to martwy $wiadek
niemy swiadek

powiedzie¢ co$ komus bez swiadkow



SVEDOMIE:

dobré svedomie je makka poduska
mat Cisté svedomie

mat niekoho na svedomi

nemat svedomia

pohlo sa v fiom svedomie
prebudilo sa v iom svedomie
sloboda svedomia

spytovat svedomie

svedomie ho hryzie

svedomie narodov

urobit’ nie¢o s pokojnym svedomim
vycitky svedomia

Zivé svedomie

SVET:

ani za cely/zivy svet
daleké svety

dobyt svet

dokial (€o) svet svetom
hovori o nom cely svet
ist na kraj sveta

ist svetom

koniec sveta

krajiny tretieho sveta
kus sveta

mysli si, Zze vSetku mudrost’ sveta
na onom svete

od stvorenia sveta
odist zo sveta
odvaznemu patri svet
opustit’ tento svet

Osmy div sveta

preto sa svet nezruti
prist na svet

priviest na svet

pupok sveta

sedem divov sveta

si mojim celym svetom
spoznavat svet

stary ako svet

Strecha sveta

su Uplne odrezani od sveta
svet dietata

svet dospelych

tak tento svet beZzi
teraz je uz iny svet

to svet nevidel

uzriet svetlo sveta
velky svet

zniest niekoho zo sveta
Zit vo svojom uzavretom svete
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czyste sumienie jest najlepszg poduszka

mieé czyste sumienie

mieé kogo$ na sumieniu

nie mie¢ sumienia

ruszyto go sumienie
obudzito sie w nim sumienie
wolnosé sumienia

robi¢ rachunek sumienia
gryzie go sumienie
sumienie narodéw

zrobi¢ co$ ze spokojnym sumieniem
wyrzuty sumienia

zywe sumienie

za zadne skarby $wiata

dalekie swiaty

podbic¢ Swiat

jak swiat Swiatem

mowi 0 nim caty Swiat

i8¢ na koniec Swiata

iS¢ w Swiat

koniec swiata

kraje trzeciego $wiata

kawat Swiata

mysli, ze pozjadat wszystkie rozumy
na tamtym Swiecie /po $mierci/
od zarania dziejow

zej$¢ ze Swiata flumrzed/

do odwaznych Swiat nalezy
opuscic ten swiat /umrzed/
6smy cud Swiata

Swiat sie z tego powodu nie zawali
przyj$¢ na Swiat

wydac¢ na swiat /urodzi¢/

pepek swiata

siedem cuddw Swiata

jestes dla mnie catym Swiatem
poznawac¢ swiat

stary jak $wiat

(geogr.) Dach Swiata

sg catkowicie odcieci od Swiata
Swiat dziecka

Swiat dorostych

tak to juz bywa na swiecie

teraz jest juz inny Swiat

tego swiat jeszcze nie widziat
ujrze¢ swiatlo dzienne

wielki swiat

wyprawi¢ kogo$ na tamten Swiat
zy¢é w swoim zamknietym Swiecie



SVETLO:

opisovat nie¢o v dobrom svetle
postavit nie¢o do nového svetla
stavat' nie¢o do iného svetla
svetlo na konci tunela

uzriet svetlo sveta

vec ma svoje svetla a tiene
vniest do nie¢oho svetla

vyjst na svetlo sveta

za svetla

SYN:
aky otec, taky syn
marnotratny syn

SANCA:

byt bez Sanci

mat (pred sebou) velkd Sancu
obete nemali Sancu

posledna Sanca

Zivotna Sanca

SIP:
Sip Amora

SiP:
kto sa topi, Sipa sa lapa

SKODA:
narobit’ viac Skody ako osohu

SKOLA:
chodit poza skolu
Skola zivota

STASTIE:

hlipy mé Stastie

hormoén Stastia

kazdy je kova¢om svojho Stastia
koleso Stastia sa krati

mat’ hllpe Stastie

mat na seba Stastie

mat viac Stastia ako rozumu
mat z pekla Stastie

nosit Stastie

odvaznemu Stastie praje
opustilo ho Stastie

pri troche Stastia

prialo nam Stastie

skusit' Stastie

slepé Stastie

Stastie sa narnho usmialo
Stastie v neStasti

Ziarit Stastim
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opisywac cos$ w dobrym Swietle

postawic¢/pokaza¢ co$ w nowym sSwietle

przedstawia¢ cos w innym $Swietle
Swiatetko na konhcu tunelu
ujrze¢ swiatto dzienne

sprawa/rzecz ma swoje jasne i ciemne strony

rzuci¢ $wiatto na cos$ /wyjasnic/
wyj$¢ na swiatto dzienne
w dzien

jaki ojciec, taki syn
syn marnotrawny

by¢ bez szans

mieé¢ (przed soba) wielkg szanse
ofiary nie mialy szans

ostatnia szansa

zyciowa szansa

strzata Amora

tongcy brzytwy sie chwyta

narobi¢ wiecej szkody niz uzytku/pozytku

wagarowac/chodzi¢ na wagary
szkota zycia

glupi ma zawsze szczescie
hormon szczescia

kazdy jest kowalem swojego losu
fortuna kotem sie toczy

mieé¢ glupie szczeécie

mie¢ do siebie szczeécie

mieé wiecej szcze$cia niz rozumu
mieé piekielne szczescie
przynosic¢ szczescie

szczescie sprzyja odwaznym
szczescie go opuscito

przy odrobinie szczescia
sprzyjato nam szczescie
sprébowac szczescia

Slepe szczescie

usmiechneto sie do niego szczescie

szczescie w nieszczesciu
promieniowa¢ szczesciem



STVRT:
kamarati z mokrej Stvrte

STYL:
vo svojom Style
vo velkom Style

TAJOMSTVO:
verejné tajomstvo

TELO:

drzat' niekoho na tri kroky od tela
chranit niekoho vlastnym telom
rec tela

telom aj duSou

triast’ sa na celom tele

v zdravom tele zdravy duch

TEORIA:
tedria sprisahania

TIEN:

bét sa vlastného tiena

chodit’ za niekym ako tien
svetla a tiene

tien podozrenia

uz je len ako tien toho, ¢o byval

TICHO:

ticho ako v kostole
mftve ticho
hrobové ticho

TOVAREN:
tovaren na smrt
tovaren na sny

TRADICIA:

ostat' verny tradiciam
tradicia je tradicia
Ziva tradicia

TREST:
trest bozi

TRH:

byci trh

Cierny trh

medvedi trh
neviditelna ruka trhu
niest kozu na trh
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kompani od kieliszka

w swoim stylu
w wielkim stylu

tajemnica poliszynela

trzymac¢ kogos na dystans
chroni¢ kogos$ wtasnym ciatem
mowa ciata

ciatem i duszg

caly sie trzgs¢

w zdrowym ciele zdrowy duch

teoria spiskowa

ba¢ sie wlasnego cienia

chodzi¢ za kims$ jak cien

(przen.) jasne i ciemne strony
cien podejrzenia

jest (tylko) cieniem samego siebie

cicho jak w kosciele
martwa cisza
grobowa cisza

fabryka smierci /obdz zagtady/
fabryka snéw /Hollywood/

pozostac¢ wierny tradycji
tradycja to tradycja
zywa tradycja

kara boska

hossa/rynek byka

czarny rynek

bessa/rynek niedzwiedzia
niewidzialna reka rynku
nadstawia¢ karku



TRPEZLIVOST:

anjelska trpezlivost
dochadza mu trpezlivost
pohar trpezlivosti pretiekol
stracat trpezlivost

TRVAT:
ni¢ netrva vecne

TVAR:

hladiet smrti do tvéare
naplut niekomu do tvare
povedat niekomu rovno do tvare
pozriet sa nieGomu do tvare
pracovat v pote tvare

prava tvar

stratit’ tvar

tvarou v tvar

ukazat svoju pravu tvar
vy)strihat kyslu tvar
vysmievat sa do tvare
znama tvar

TVRDENIE:
tvrdenie proti tvrdeniu

TYZDEN:

celé tyzdne
medové tyzdne
Velky tyzden

UCET:

golovy Ucet

nevyrovnané ucty

to ide na jeho ucet

vyrovnat si s niekym (osobné) Ucty
zabavat sa na cudzi Gcet

UDALOST:
nadhodna udalost
podfa skuto€nej udalosti

UDRZAT (SA):
nemohla udrzat slzy
udrzat Cisté konto
udrzat krok s niekym

UCHO:

byt samé ucho

jednym uchom dnu a druhym von
mat dobré usi

mat’ nie€oho az po usi

natahovat' usi

neverim vlastnym uSiam

pocut niec¢o na vlastné usi
pocuvat (iba) jednym uchom
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anielska cierpliwos¢
koriczy mu sie cierpliwo$¢
miarka sie przebrata
tracic cierpliwosc¢

nic nie trwa wiecznie

patrze¢ $mierci w twarz/oczy
naplué¢ komus w twarz
powiedzie¢ komus prosto w twarz/oczy
spojrze¢ czemus w twarz/oczy
pracowac w pocie czota
prawdziwa twarz

straci¢ twarz

twarzg w twarz

pokazac swojg prawdziwg twarz
zrobi¢ kwasng mine

$miac sie w twarz

znana twarz

stowo przeciwko stowu

cale tygodnie/catymi tygodniami /bardzo dtugo/
miodowy miesigc
Wielki Tydzien

(sport.) konto bramkowe
niewyréwnane rachunki

to idzie na jego rachunek
wyréwnac rachunki

bawié¢ sie cudzym/czyims kosztem

zdarzenie losowe
oparty na faktach (o filmie lub ksigzce)

nie mogta powstrzymac tez
(sport.) zachowa¢ czyste konto
dotrzymaé komus kroku

zamienié¢ sie w stuch

jednym uchem wejdzie, drugim wyjdzie
mie¢ dobry stuch

mieé czegos po dziurki w nosie
nastawia¢ uszu

nie wierze wikasnym uszom

ustysze¢ cos na wiasne uszy

stucha¢ jednym uchem



pocuvat na pol ucha
sediet’ si na uSiach
somarske usi

steny maju usi

strihat’ uSami

topit sa v nie€om az po usi
zamilovana po usi

zapisat si nie¢o za usi
zvoni mi v uSiach

ULICA:

slepé ulica

spat na ulici

vyhodit niekoho na ulicu
vyjst’ do ulic

ULOHA:
hrat velkd Glohu
neuskutocnitelna Gloha

USPECH:

kraé k aspechu

komerény Uspech

praca korunovana Uspechom
recept na Uspech

tajomstvo Uspechu

Uspech ma vela (krstnych) otcov

UTEKAT:
uteka, ¢o mu sily/nohy stacia

UTEK:

dat sa na utek

Utek od skutoénosti
zachranit sa utekom

UTIECT:
6o sa vlecie, neutecie
utiect spred oltara

UVIDIET:
to sa eSte uvidi
uvidim(e), ¢o a ako

UZEMIE:
brankové Gzemie
pokutové Gzemie
Uzemie nikoho

VAJCE:

Kolumb(us)ovo vajce

kukuckino/kukucie vajce

podobaju sa ako vajce vajcu

vajce chce byt mudrejSie ako sliepka
zaobchadzat s niekym ako s malovanym vajcom
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stuchac¢ jednym uchem
puszczaé mimo uszu

osle uszy /w zeszycie/
Sciany majg uszy

strzyc uszami

tkwi¢ w czyms$ po uszy
zakochana po uszy

dobrze cos$ sobie zapamietac
dzwoni mu w uszach

Slepa uliczka

spac na ulicy

wyrzuci¢ kogos na ulice
wyj$¢ na ulice

odgrywac duzg/wielkg role
niewykonalne zadanie

klucz do sukcesu

sukces kasowy

praca ukoronowana powodzeniem/sukcesem
przepis na sukces

tajemnica sukcesu

sukces ma wielu ojcow

ucieka, co sit w nogach

rzucic sie do ucieczki
ucieczka z rzeczywistosci
salwowac sie ucieczka

co sie odwlecze, to nie uciecze
uciec sprzed oftarza

jeszcze zobaczymy
zobaczymy co i jak

(sport) pole bramkowe
(sport) pole karne
ziemia niczyja

jajko Kolumba

kukutcze jajo

sg do siebie podobni jak dwie krople wody
jajko chce by¢ madrzejsze od kury
obchodzi¢ sie z kims jak z jajkiem



VEC:

brat veci vazne

hovorit k veci

hovorit od veci

nazvat veci pravym menom

postavit niekoho pred hotovu vec

prejst k veci

prevziat veci do svojich rak
to je moja vec

to nie je taka jednoduchéa vec
vec cti

veci sa maju takto

VECER:
nechval den pred vecerom
od rana do vecera

VECNY:

na vecné veky/casy
ni¢ netrva vecne

odist na ve¢ny odpocinok
prisahat si ve¢nu lasku
spat’ svoj vecny sen
vecné mesto

vecny ohen

vecny spanok

vecny Student

vecny Zivot

VEDIET:

Clovek nikdy nevie

nevie si rady

nevie, kde mu hlava stoji
nevie, kedy prestat
nevieme (ani) dria ani hodiny
to sa vie

to vie kazdé dieta

vie, ¢o chce

viem o nom vSetko

viem, ¢o robim

VEDOMIE:
beriem to na vedomie

VEK:

celé veky

Kristove roky
matuzalemsky vek
na svoj vek

na vecné veky/Casy
novy vek

od vekov

stary vek

stredny vek
zhrbeny vekom
zlaty vek
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bra¢ sprawy powaznie

mowi¢ do rzeczy

mowi¢ od rzeczy

nazwac rzeczy po imieniu

postawic¢ kogo$ przed faktem dokonanym
przejsé do rzeczy

wzig€ sprawy w swoje rece

to moja sprawa

to nie taka prosta sprawa

sprawa honoru

sprawy wygladajg nastepujgco/tak

nie chwal dnia przed zachodem stoica
od rana do wieczora

na wieczne czasy

nic nie trwa wiecznie

odejsé¢/udac sie na wieczny spoczynek
przysiegac sobie wieczng mitos¢

spa¢ snem wiecznym

wieczne miasto /Rzym/

wieczny ogien

wieczny sen

wieczny student

zycie wieczne

nigdy nie wiadomo

nie potrafi dac¢ sobie rady
ma urwanie gtowy

nie wie, kiedy przestaé

nie znamy dnia ani godziny
wiadomo

to wie kazde dziecko

wie, czego chce

wiem o nim wszystko
wiem, co robie

przyjmuje to do wiadomosci

cale wieki/cata wiecznosé/catg wiecznosc
chrystusowe lata/chrystusowy wiek
matuzalowy/matuzalemowy wiek
jak na swdj wiek

na wieczne czasy

nowozytnosé

od wiekow

starozytno$¢

Sredniowiecze

zgrzybiaty

zloty wiek



VIERA:
v dobrej viere
Zit' s niekym na vieru

VIETOR:

bez vetra se ani listok nepohne
byt do vetra

kto vietor seje, zne dazd

nové vetry veju

vie, odkial vietor fuka

vietor zmien

VLADA:
stratit’ viadu nad sebou

VLAS:

ani vlas na hlave sa mu neskrivi
pritiahnuté za vlasy

skogili si do vlasov

vlasy mu dupkom vstavaja

Zivot mu (jej) na vlase visi

VLK:

aby bol aj vlk syty, aj baran cely
Clovek ¢loveku vikom

esSte vlka nechytili, uz na jeho koZzu pili
hladny ako vlk

morsky vik

my o vlku a vlk za humnami

stary vik

vlk v ov€om ruchu

VLNA:
sme na rovnakej vine
zelena vina

VODA:
béat sa niekoho ako Gert svatenej vody

dovtedy sa chodi s kréahom po vodu, kym sa nerozbije

eSte vela vody utecie
hnat niekomu vodu na mlyn
krv nie je voda

méakka voda

rast ako z vody

sladkéa voda

slana voda

ticha voda brehy podmyva
to mu je voda na mlyn
tvrda voda

velka voda

VOJINA:
psychologicka vojna
studena vojna
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w dobrej wierze
zy¢ z kim$ na kocig tape

nie ma dymu bez ognia
by¢ lekkoduchem

kto sieje wiatr, zbiera burze
wiejg nowe wiatry

wie, skad wiatr wieje

wiatr zmian

straci¢ panowanie nad sobg

wlos mu z gtowy nie spadnie
przesadzone

skoczyli sobie do gardet/oczu
wlosy mu deba stajg

jego zycie wisi na wtosku

zeby wilk byt syty i owca cata
cztowiek czlowiekowi wilkiem
nie dziel skéry na niedzwiedziu
gtodny jak wilk

wilk morski

o wilku mowa, a wilk tu

stary wyga
wilk w owczej skorze

nadajemy na tych samych falach
zielona fala

bac¢ sie kogos jak diabet wody swieconej
péty dzban wode nosi, poki ucho sie nie urwie
jeszcze wiele wody uptynie/musi uptyngé
la¢ wode na czyj$ miyn

krew nie woda

miekka woda

rosng¢ jak na drozdzach

woda stodka

woda stona

cicha woda brzegi rwie

to woda na jego miyn

twarda woda

wielka woda

wojna psychologiczna
zimna wojna



VOJST:

tolko, ¢o by pod necht voslo
vojst do dejin

vojst’ do platnosti

vosli si do vlasov

VOLA:

bozia véla
dobra véla
posledna vbla
proti svojej voli
sila vole
slobodna véla

VRABEC:
lepsi vrabec v hrsti ako holub na streche
vrabce na strechéch ¢virikaja, ze...

VRANA:
biela vrana

kto pride medzi vrany, musi kvéakat ako ony

vrana k vrane sada
vrana vrane oko nevykole

VRECE:

hadzat vSetko do jedného vreca
kupit macku vo vreci

na hrubé vrece hruba zaplata
pohybuje sa ako motovidlo vo vreci
roztrhlo sa vrece s nimi

Sidlo vo vreci neutajis

tma ako vo vreci

vrece bez dna

vrece penazi

vyklulo sa Sidlo z vreca

VRECKO:

mat hiboko do vrecka

mat prazdne vrecko

mysliet iba na svoje (vlastné) vrecko

plnit si vrecka

pocitit nie€o na svojom (vlastnom) vrecku
poznat niekoho ako svoje vrecko

udriet sa po vrecku

zaplatit z vlastného vrecka

VRCHOL:

byt na vrchole slavy
utok na vrchol

vratit sa na vrchol
vrchol dokonalosti
vrchol lfadovca
vrchol vSetkého
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tyle, co kot naptakat

przejs¢ do historii/zapisac sie w historii
wejs¢ w zycie /o ustawie, przepisie/
skoczyli sobie do gardel/do oczu

wola Boza

dobra wola

ostatnia wola /testament/
wbrew swej woli

sita woli

wolna wola

lepszy wrdbel w garsci niz gotgb na dachu
wréble na dachach ¢wierkaja, ze...

biaty kruk

jesli wejdziesz miedzy wrony,
musisz krakac tak jak one
ciggnie swoéj do swego

kruk krukowi oka nie wykole

wrzucac wszystko do jednego worka
kupi¢ kota w worku

jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie

porusza sie jak ston w skiadzie porcelany
rozwigzat sie z nimi worek /np. z bramkami/
wyjdzie szydio z worka
ciemno cho¢ oko wykol
wor bez dna

wor pieniedzy

wyszio szydio z worka

mieé pustki w kieszeni

mieé pustg kieszen

myslec¢ tylko o wtasnej kieszeni
nabijaé/napychac sobie kieszenie
odczué co$ na wilasnej kieszeni
zna¢ kogos jak wiasng kieszen
uderzy¢ sie po kieszeni

zaptacic¢ z wtasnej kieszeni

by¢ u szczytu stawy

atak na szczyt
wrdci¢/powrdci¢ na szczyt
szczyt doskonatosci

wierzchotek gory lodowej /mafa czesc problemu/

szczyt wszystkiego



VSETKO:

dala by vSetko

do tretice vSetko dobré
ked sa chce, vSetko sa da
koniec dobry, vSetko dobré
robit’ vSetko na jedno kopyto
vSetkého moc Skodi
vSetko alebo ni¢

vSetko jedno

vsetko jej pada z ruk
vSetko ma svoje pre a proti
vSetko s mierou

vydat zo seba vSetko

VTAK:

taky vtak sa hnusi, ¢o do vlastného hniezda trusi
ocelovy vtak

volny ako vtak

vtaka poznés po peri, ¢loveka po redi

VYNIMKA:
vynimka potvrdzuje pravidlo

VYROCIE:
okrahle vyrocie

VZDUCH:

Cerstvy vzduch

nieco visi vo vzduchu
vo vzduchu citit’ jar
vyhodit' do vzduchu
vyletiet do vzduchu

VZTAH:
nad ich vztahom sa zbiehaju ¢ierne mra¢na
vztah na jednu noc

ZACAT:
zacCat novy zivot
zacat od nuly

ZACIATOK:

od zadiatku do konca
tazké zaciatky

toto bol len zadiatok
zaciatok konca

ZAKLAD:
poloZil zaklady pre...
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databy/oddataby wszystko

do trzech razy sztuka

dla chcacego nic trudnego
wszystko dobre, co sie dobrze konhczy
robi¢ wszystko na jedno kopyto
co za duzo, to niezdrowo
wszystko albo nic

wszystko jedno

wszystko wypada jej z rak
wszystko ma swoje za i przeciw
wszystkiego z umiarem

dac z siebie wszystko

zly to ptak, co wlasne gniazdo kala
stalowy ptak

wolny jak ptak

ptaka po upierzeniu, wilka po siersci,
cztowieka poznasz po mowie

wyjatek potwierdza regute

okragta rocznica

Swieze powietrze

co$ wisi w powietrzu

w powietrzu czué wiosne
wysadzi¢ w powietrze
wylecie¢ w powietrze

nad ich zwigzkiem gromadzg sie czarne chmury
zwigzek na jedng noc

zaczgC nowe zycie
zaczgC¢ od zera

od poczatku do konca
ciezkie poczatki

to byt dopiero poczatek
poczatek kohca

potozyt fundamenty pod...



ZAKON:

drzat sa litery zdkona

muz zakona

nepisany zakon

obist zakon

pred zadkonom sme si vSetci rovni
v mene/menom zakona

zakon dzungle

ZAUJEM:
konflikt zaujmov

ZAZRAK:

dokazat zazraky
ekonomicky zazrak
prezil to akoby zazrak
robit’ zazraky

zazrak v poslednej chvili
zazraky sa deju

ZBRAN:

druh v zbrani
dvojsecna zbran
skrizit zbrane

so zbranou v ruke
zlozit zbrane
zodvihnut zbran

ZDANIE:
zdanie klame

ZDRAVIE:

na zdravie!
srSat zdravim
zdravie mu sluzi

ZELENY:
zelena hranica
zelena karta
zelena vina

ZEM:

akoby sa bol do zeme prepadol
byt solou zeme

medzi nebom a zemou
nech mu je zem lahka
ohnovéa zem

raj na zemi

stratil zem pod nohami
zaslUbena zem

zem nikoho

zrovnat' so zemou

ZIMA:
zima ako v psinci
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trzymac sie litery prawa

str6z prawa

niepisane prawo

obejs¢ prawo

wszyscy jestesmy rowni wobec prawa
w imieniu prawa

prawo dzungli

konflikt interesow

zdziata¢ cuda

cud gospodarczy
cudem to przezyt
czynié¢ cuda

cud w ostatniej chwili
cuda sie zdarzajg

towarzysz broni
obusieczna bron
skrzyzowac bron
z bronig w reku
zlozy¢ bron
chwyci¢ za bron

pozory mylg

na zdrowie!
tryska¢ zdrowiem
zdrowie mu stuzy

zielona granica
zielona karta
zielona fala

jakby zapadt sie pod ziemie
by¢ solg ziemi

miedzy niebem a ziemig
niech mu ziemia lekkg bedzie
(geogr.) Ziemia Ognista

raj na ziemi

stracit grunt pod nogami
ziemia obiecana

ziemia niczyja

zréwnac z ziemig

zimno jak w psiarni



ZISK:
astronomické zisky
honba za ziskom

ZLATO:

biele zlato

Gierne zlato

hovorit’ striebro, mi¢at’ zlato
mat srdce zo zlata

nie je vsetko zlato, ¢o sa blysti

ZLATY:

zlata bana

zlata mladez

zlata myslienka
zlata stredna cesta
zlata svadba

zlata zila

zlaté Casy

zlaté ruky

zlaty klinec (programu)
zlaty vek

ZLO:

boj medzi zlom a dobrom
menSie zlo

nevyhnutné zlo

ZLOCIN:
dokonaly zlocin
zlo€in proti ludskosti

ZLODEJ:
prilezitost robi zlodeja

ZLY:

dat sa na zIU cestu

dostat sa do zlej spolo¢nosti
robit’ zIG krv

stavat niekoho do zlého svetla
zly sen

ZMENA:
vietor zmien

ZMIZNUT:

zmiznut ako gafor
zmiznuat po anglicky
zmizol bez stopy

ZMYSEL:

Siesty zmysel

v istom zmysle

v pravom zmysle slova
zmysel pre humor
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astronomiczne zyski
pogon za zyskiem

cukier

czarne ziloto /wegiel lub ropa/
mowa jest srebrem, milczenie ziotem
mie¢ zlote serce

nie wszystko zloto, co sie swieci

zyta ztota /w znacz. dost. kopalnia ztota/

zlota miodziez
ztota mysl|

ztoty Srodek

zlote gody
hemoroidy

zlote czasy

zlote rece
gwdézdz programu
zloty wiek

walka miedzy dobrem i ztem
mniejsze zto
zlo konieczne

zbrodnia doskonata
zbrodnia przeciwko ludzkosci

okazja czyni zlodzieja

zej$¢ na zilg droge

wpasc¢ w zle towarzystwo
burzy¢/psuc krew

przedstawia¢ kogo$ w ztym Swietle
zly sen

wiatr zmian

znikngé¢ jak kamfora
znikng¢ po angielsku
zniknat bez sladu

szbsty zmyst

W pewnym sensie

we wlasciwym stowa znaczeniu
poczucie humoru



ZOZNAM:
gierny zoznam

ZUB:

cerit zuby

darovanému konovi nehlad na zuby
drzat jazyk za zubami
mlie¢ne zuby

oko za oko, zub za zub
po zuby ozbrojeny
vylomit’ si zuby na nie€om
zatat zuby

zub Casu

zub mudrosti

ZVIERA:
krél zvierat
velké zviera

ZVYK:

mat vo zvyku

sila zvyku

zvyk je Zeleznéa koSela

ZALUDOK:

cigani mi v zaltudku klince kuju
laska ide cez zZaludok

mat niec¢o v zZalldku

na lacny zaludok

zaludok sa mi dviha

ZART:

nepozna zarty

nie su s nim Zarty

obratit nieco na Zart

robit’ si z niekoho Zarty

s tym nie su Zarty

to nie je zart

tu (uz2) prestavaju (vSetky) zarty
Zarty nabok

ZELEZO:

kuj zelezo, kym je horlce
mat nervy zo Zeleza
patrit do starého Zeleza

ZENA:
zenu ani kvetinou
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czarna lista

szczerzyé zeby

darowanemu koniowi nie zaglgda sie w zeby
trzymacd jezyk za zebami

zeby mleczne

oko za oko, zgb za zab

uzbrojony po zeby

potamac sobie zeby na czyms

zacig¢ zeby

zgb czasu

zgb madrosci

krél zwierzat /lew/
gruba ryba

mie¢ w zwyczaju
sita przyzwyczajenia
przyzwyczajenie jest drugg naturg cztowieka

kiszki mu marsza grajg

przez zotgdek do serca

mieé cos$ na watrobie

na czczo/na pusty zotgdek
zoladek podchodzi mi do gardta

nie zna sie na zartach

z nim nie ma zartéw
obrdci¢ cos w zart

robi¢ sobie z kogos zarty
z tym nie ma zartow

to nie zart

koniec zartow

zarty na bok

kuj zelazo, poki gorace
mieé¢ zelazne/stalowe nerwy
odejsé/przejs¢ do lamusa

kobiety nawet kwiatkiem nie uderzysz
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bez neho neviem Zit
musime sa naucit' s tym zit
nech Zije!

nechce sa mi Zit

Zijeme len raz

Zit ako Clovek

zit ako pes s mackou

Zit ako v nebi

Zit na cudzom chlebe

Zit na velkej nohe

Zit na vieru

Zit o chlebe a vode

Zit o/na suchom chlebe

Zit' v zlatej klietke

Zit vo svojom uzavretom svete
Zit z ruky do Ust

ZIVOT:

ak ti je zivot mily

boj na Zivot a na smrt
elixir Zivota

jesen Zivota

lG¢i sa so zivotom

mat Zivot pred sebou
nocny Zivot

otazka Zivota a smrti
pan zivota a smrti
poloZit za niekoho Zivot
posledné chvile zivota
siahnut’ niekomu na Zivot
straty na Zivotoch

Skola Zivota

to je jeho zivot

v Zivote som to nepocul
zacat novy Zivot
zapamatat si na cely zZivot
zaplatit' Zivotom

Zit vlastnym Zivotom
Zivot ide dalej

Zivot iSiel dalej

Zivot mu visel na vlasku
Zivot na hromadke
Zivot ulice

ZIVY:

nebolo, niet tam ani Zivej duSe

nebyt uz medzi zivymi

nielen samym chlebom je ¢lovek zivy
Zivd mitvola

Ziva vaha

Zivy plot

ZRALOK:
finan€ny Zralok
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nie potrafie bez niego zy¢
musimy nauczyé sie z tym zy¢
niech zyje!

nie chce mi sie zy¢

raz sie zyje

zy¢ jak cztowiek

zy¢ jak pies z kotem

zy¢ jak w niebie

by¢ na cudzym chlebie

zy¢ na wysokiej stopie

zy¢ na kocig tape

zy¢ o chlebie i wodzie

zy¢ o suchym chlebie

zy¢ w ziotej klatce

zy¢ w swoim zamknietym Swiecie
zy¢ o chlebie i wodzie

jesli ci zycie mite

walka na $mier¢ i zycie

eliksir zycia

jesien zycia

zegna sie z zyciem /umiera/
miec¢ zycie przed sobg

nocne zycie

kwestia/sprawa zycia i $mierci
pan zycia i $mierci

oddac za kogo$ zycie

ostatnie chwile zycia

targng¢ na czyje$ zycie/odebraé komus zycie
straty w ludziach

szkota zycia

to (jest) jego zycie /o hobby, pas;ji/
W zyciu tego/o tym nie styszatem
zaczaé nowe zycie

zapamietac (sobie) na cate zycie
przyptacié¢ zyciem

zy¢ wlasnym zyciem

zycie toczy sie dalej

zycie szilo dalej

jego zycie wisiato na wtosku
zycie na kocig tape

zycie ulicy

nie byto tam zywej duszy

nie by¢ juz wsréd zywych

nie samym chlebem cziowiek zyje
chodzacy trup

zywa waga

zywoptot

rekin finansowy



